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Srodki ostroznoéci

Szanowny Nabywco

Korzystajac z okazji pragniemy
podzigkowac za zakup aparatu
cyfrowego Panasonic. Prosimy o
uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg
instrukcja obstugi

i 0 zachowanie jej na przysziosc.

Informacje odnos$nie
bezpieczenstwa

WAZNE

Uwazaj podczas podtaczania
aparatu do telewizora. Kiedy
podtaczasz aparat, zasilanie
aparatu oraz telewizora powinno
by¢ wylaczone.

Podiaczanie wiaczonego aparatu
grozi jego uszkodzeniem.

UWAGA

ABY ZMNIEJSZYCE RYZYKO
POZARU, PORAZENIA PRADEM
| DENERWUJACYCH
ZAKLOCEN, KORZYSTAJ
WYLACZNIE

Z ZALECANYCH AKCESORIOW
I NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA
NA DZIALANIE DESZCZU BADZ
WILGOCI. NIE ZDEJMUJ
OBUDOWY; WEWNATRZ NIE MA
ZADNYCH KOMPONENTOW,
KTORE MOZNA REGULOWAC
WLASNORECZNIE. NAPRAWY
POWIERZAJ WYLACZNIE
WYKWALIFIKOWANEMU
PRACOWNIKOWI SERWISU.

Zwro6¢ uwage

W sktad urzadzenia wchodzg czesci
zawierajace niewielkie ilosci rteci.
Niektére komponenty zawierajg
réwniez otéw. Wyrzucanie
(pozbywanie sig) tych substancji
moze podlega¢ odrebnym regulacjom
prawnym.

Zwracaj baczna uwage na przepisy
dotyczace praw autorskich.
Kopiowanie z nosnikéw takich jak
tasmy i ptyty lub nagrywanie
sygnatéw nadawanych przez
rozgtosnie, do celéw innych niz na
potrzeby witasne moze by¢
zabronione. Niektérych materiatéw
nie mozna kopiowa¢ w ogéle, nawet
na wiasne potrzeby.

e Rzeczywisty wyglad kontrolek
aparatu, menu i komponentéw moze
rézni¢ sie od przedstawionego na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi.

e [ ogo SD jest znakiem handlowym.

e Nazwy innych produktow i firm
podanych w niniejszej instrukcji sg
znakami handlowymi i
zastrzezonymi znakami handlowymi
ich wiascicieli.
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Przygotowanie

Wyposazenie standardowe
Zanim rozpoczniesz eksploatacje aparatu, sprawdz zawarto$¢ pakietu.
1  Karta pamieci SD (8MB) 6  Przewdd A/V (audio-wideo)

RP-SDOQSB K1v204C10001
(w teks$cie nazywana ,kartg”).

7  Kabel podtgczeniowy USB
K1HA05CD0004

2  Akumulator

CGA-S002E
. 8 Plyta CD-ROM
i VFF0184
3 tadowarka/zasilacz sieciowy @
DE-928B 9  Pasek uchwytu
(w tekscie nazywany ,zasilaczem”) VEC4002

10 Przykrywka obiektywu
i tasiemka mocujaca
VYKOM30/VFC3917

4  Kabel zasilajacy pradu zmiennego
K2CR2DA00004/K2CQ2DA00002 @ /
/ !

Ostona przeciwstoneczna
VYQ2677 (czarna)
VYQ2787 (srebrna)
5 Kabel zasilajacy pradu statego
K2GH2DB00003

/ 12 Przejsciéwka na obiektyw

VYQ2585 (czarna)
VYQ2782 (srebrna)



Przygotowanie

Elementy obstugi

[Widok z przodu]

Czujnik lampy btyskowej (str. 37)
Obiektyw

Lampa btyskowa

Mikrofon (str. 33, 42, 77)

B ON -

[Widok z gory]

6 Cylinder obiektywu

7 Pierscien obiektywu (str. 19, 63)

8 Pokretto zmiany funkcji (str. 25)

9 Przycisk migawki (str. 24)

10 Przycisk fotografowania zwyktego
i seryjnego (str. 62)

[Widok z tytu]

12 Wizjer (str. 18, 23)

13 Pokretto regulacji ostrosci wizjera (str. 18)

14 Przycisk otwierania lampy btyskowej (str. 36)

15 Przycisk DISPLAY (str. 23)

16 Przycisk FOCUS (str. 39)

17 Kontrolka zasilania (str. 17)

18 Wiacznik zasilania (str. 17)

19 Ekran LCD (str. 8)

20 Przycisk MENU (str. 27)

21 Przycisk kasowania (str. 32, 69)

22 Przycisk «/samowyzwalacza (str. 41)

23 Przycisk Y/REVIEW/SET (str. 32)

24 Przycisk /sposobu dziatania lampy
btyskowej (str. 36)

25 Przycisk A/kompensowania ekspozycji
(str. 53)/automatycznego prébkowania
(str. 54)/dostrajania balansu bieli (str. 60)




Przygotowanie

[Widok z lewej]

1

2
3
4

27 Gniazdo A/V OUT (str. 87)
28 Ztacze USB 5-stykowe (str. 88)

[Widok z prawej]
30 Oczko na pasek uchwytu (str. 21)
31 Gniazdo DC IN (pradu statego) (str. 14)

[Widok z dotu]
33 Ostona gniazd karty pamieci i akumulatora

(str. 12, 15)

34 Dzwigienka otwierajaca ostong gniazd karty

pamigci i akumulatora (str. 12, 15)

[Ladowarka/zasilacz]

Gniazdo wejsciowe AC (pradu zmiennego)
Kontrolka zasilania [POWER]

Kontrolka tadowania [CHARGE]

Miejsce zaktadania akumulatora



Przygotowanie

Napisy i symbole na ekranie LCD i wizjerze

1 2 38 4 > 6 7
27| P %A Emsmuol 1600 Eﬂ Z
26—rCo0oL IZ[:!! m'—g
25 —10
—11
— 1.2 [] [ 5
L1s
—14
—15
[W trakcie rejestrowania] 17  Szerokos$é przestony/predkosé
1 Funkcja rejestrowania (REC) migawki (str. 29)
2 Spos6b funkcjonowania lampy 18  Kompensowanie ekspozycji (str. 53)
btyskowej (str. 36) 19  Automatyczne prébkowanie (str. 54)
3 Balans bieli (str. 58) 20 Aktualna data i czas (str. 28)
4 Czuto$¢ ISO (str. 61) ¢ |kona jest wyswietlana przez okoto
5  Format zdjgcia (str. 43) 5 sekund po wigczeniu zasilania lub
6  Jakosc¢ (wspotczynnik kompresiji ustawieniu zegara
danych, str. 44) 21 3 Celownik autofokusa (str. 52)
7  Stan natadowania akumulatora 22 +: Celownik pomiaru odlegtosci
(str. 13) od obiektu (str. 52)
Ikona nie jest wyswietlana, gdy 23  Ikona ustawienia ostrosci (str. 29)
aparat jest zasilany z zasilacza 24  Fotografowanie seryjne (str. 62)
8  Licznik pozostalych klatek/czasu 25  Ciagly autofokus (str. 40)
Dla funkgii rejestrowania 26  Efekt kolorystyczny (str. 56)
sekwencgiji filmowych: XXXs 27  Optyczny stabilizator obrazu
9 Ikona ostrzegajaca o drganiach (OFF - wytaczony) (str. 38)

aparatu (str. 30)

10  Symbol rejestrowania
(fotografowania lub filmowania)

11 Nagrywanie dzwigku (str. 42)

12 Zoom (str. 33, 35)

13 Symbol uaktywnionego
samowyzwalacza (str. 41)

14  lkona oznaczajaca odczyt i zapis
na karcie pamieci (str. 16)

15 Obszar autofokusa (str. 29)

16  Wyzwalacz autofokusa (str. 39)



Przygotowanie
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[Przy wtaczonej opcji fotografowania [W trakcie odtwarzania]
uproszczonego] 1 Wigczona funkcja odtwarzania
1 Sposéb funkcjonowania lampy 2 DPOF (str. 71)

btyskowej (str. 36) B (biaty):
2 Fotografowanie seryjne (str. 62) ustawienia DPOF dla drukowania
3 Ustawienie ostrosci (str. 31) M (zielony):
4 Ostrzezenie o drganiach aparatu ustawienia DPOF dla pokazu slajdow

(str. 30) M (zielony z numerem):
5 Tryb zdjeé (str. 31) ustawienia DPOF dla drukowania
6 Stan natadowania akumulatora i pokazu slajdéw

(str. 13) 3 Zabezpieczenie zdjecia przed
7 Licznik pozostatych klatek skasowaniem (str. 74)
8 Zoom (str. 34) 4 Zdjecie z nagranym dzwigkiem
9 Symbol rejestrowania (str. 65)

(fotografowania lub filmowania) 5  Format zdjgcia (str. 43)
10  Symbol samowyzwalacza (str. 41) 6 Jakos$¢ (wspotczynnik kompresiji
11 lkona oznaczajgca odczyt i zapis danych ) (str. 44)

na karcie pamieci (str. 16) = sekwencje filmowe
12 Obszar autofokusa (str. 29) Dla funkcji fotografowania
13  Aktualna data i czas (str. 29) uproszczonego:

¢ Wyswietlana przez okoto 5 sekund m: ENLARGE (powiekszenie)

po wigczeniu zasilania lub @®): 4"x6"/10x15¢cm
ustawieniu zegara. EX INTERNET
7 Stan natadowania akumulatora
(str. 13)

8 Numer folderu/pliku
9 Aktualne zdjecie/Razem zdje¢
10 Dane o zdjeciu/sekwenciji filmowej
e Zostang wyswietlone po
nacisnieciu przycisku DISPLAY
11 Data i czas zarejestrowania



Przygotowanie

Przewodnik ,Szybki Start”

Przygotuj nastepujace elementy:
e aparat

e akumulator

o karte

e zasilacz

¢ kabel AC (pradu zmiennego)

¢ Upewnij sig, ze wtacznik zasilania znajduje sie w
potozeniu [OFF] (wytaczony)
e Zamknij lampe btyskowg (str. 37).

[Przygotowanie]
1 Nataduj akumulator (0—®) (str. 11).

¢ tadowanie zakonczy sig po okoto
90 minutach.

2 Przesun dzwigienke w kierunku
pokazanym strzatka, aby otworzy¢
ostone gniazd karty pamigci
i akumulatora,

3  Zainstaluj akumulator w aparacie
(str. 12).

4 Zainstaluj karte w aparacie (str. 15).
5 Zamknij ostone.

[Rejestrowanie]

6 Zdejmij pokrywke obiektywu.

7 Przestaw wtacznik zasilania w polozenie
[ON] (wiaczony) (str. 17).

8 Ustaw date i czas (str. 28)

9  Zapomocy pokretta wiacz funkcje
fotografowania [P/A/S] (str. 24).

10 Jezeli chcesz fotografowac¢ z lampa
btyskowa: nacis$nij przycisk [¢ OPEN], aby
otworzy¢ lampe (str. 36).

11 Wykonaj zdjecie (str. 24, 29).

[Odtwarzanie]

12 Za pomoca pokretla wiacz funkcje
odtwarzania [®] (str. 25).

13  Przyciskami 4» wybierz zdjecie, ktére
chcesz obejrzec (str. 64).

10



Przygotowanie

tadowanie akumulatora

1

Podtacz kabel zasilajacy pradu

zmiennego.

e Zwré¢ uwage na fakt, ze wtyk od strony
zasilacza nie miesci sie¢ w gniazdku w
catosci i pozostaje niewielki odstep.

N
Uy

e Zapali sie kontrolka zasilania
[POWER] Z

GNIAZDO ZASILANIA POWINNO
ZNAJDOWAC SIE W POBLIZU
ZASILACZA | BYC LATWO
DOSTEPNE

Zainstaluj akumulator na zasilaczu

(2>3.

¢ Zapali sig kontrolka tadowania
[CHARGE] Zi rozpocznie sie tadowanie.

tadowanie jest zakonczone, kiedy

zgasnie kontrolka [CHARGE] Z

¢ tadowanie zakonczy sie po okoto 90
minutach.

Zdejmij akumulator z zasilacza.

tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, kiedy
kabel zasilajacy pradu statego (DC) jest
podtaczony do zasilacza.

Po zakonczonym tadowaniu pamigtaj o
odtaczeniu kabla zasilajacego pradu zmiennego
(AC).

Podczas tadowania i eksploatacji akumulator
nagrzewa sie. Réwniez podczas eksploataciji
nagrzewa sie aparat, jednakze nie oznacza to
usterki.

Akumulator jest przeznaczony wytacznie do
uzytku z aparatem, z ktérym zostat dostarczony.
Nie prébuj uzywaé go z innymi urzadzeniami.

11




Przygotowanie

Instalowanie akumulatora

[Przygotowanie]

¢ Upewnij sie, ze wigcznik zasilania znajduje sie
na pozycji [OFF] (wytaczony) i obiektyw jest
schowany.

e Zamknij lampe blyskowg (str. 37).

[Instalowanie akumulatora]

1 Przesun dzwigienke w kierunku
oznaczonym strzatka, aby otworzy¢
ostone gniazd karty pamieci
i akumulatora,

2 Wcisnij natadowany akumulator
do konca, az ustyszysz klikniecie.

3 Zamknij ostone.

[Wyjmowanie akumulatora]

1 Otworz ostone gniazd karty pamigci
i akumulatora.

2 Aby wyja¢ akumulator, przesun
blokadke Zw kierunku oznaczonym
strzatka,

3  Zamknij ostonke.

o Jezeli nie bedziesz przez dtuzszy czas korzystat
z aparatu, wyjmij akumulator.

e Zainstalowanie w aparacie przez okres co
najmniej jednej godziny w petni natadowanego
akumulatora spowoduje, ze ustawienia zegara
beda podtrzymywane przez okoto 24 godziny,
nawet po wyjeciu akumulatora. Czas ten moze
ulec skréceniu, jezeli akumulator nie jest w petni
natadowany.

* Nie otwieraj ostonki karty pamieci
i akumulatora, kiedy aparat wykonuje operacje
na karcie.

¢ Akumulator jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku z aparatem, z ktérym zostat dostarczony.
Nie prébuj uzywaé go z innymi urzadzeniami.

SRODKI OSTROZNOSCI

Nieprawidtowa wymiana akumulatora grozi
wybuchem. Wymieniaj wytacznie na akumulator tego
samego lub réwnowaznego typu, zalecanego przez
producenta. Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbywaé

12



Przygotowanie

] lkona sygnalizujgca stan natadowania akumulatora
Ikona sygnalizujgca stan natadowania jest wyswietlana na ekranie LCD (znika, gdy do
aparatu podtaczony jest zasilacz).

: Akumulator jest w petni natadowany.
: Akumulator jest troche roztadowany.
: Akumulator jest znacznie roztadowany.

—\ﬁ:— : Akumulator nalezy natadowac lub wymieni¢ na inny.
7/

m Czas tadowania a czas eksploatacji

Pomiary dokonane w nastepujacych warunkach:

* Wykonywanie zdje¢ co 30 sekund, za kazdym razem z lampa btyskowa.

e Zainstalowana karta SD dostarczona z aparatem, rozdzielczo$¢ zdje¢ 1600x1200, jako$¢
najlepsza.

o Temperatura: 25°C/Wilgotno$é: 60%

Czas tadowania Czas ciagtego rejestrowania/odtwarzania

Rejestrowanie z wigczonym ekranem LCD
Okoto 100 minut
(odpowiada to 200 zdjeciom)

Akumulator Rejestrowanie z wykorzystaniem wizjera
dostarczony Okoto 90 minut Okoto 120 minut
z aparatem (odpowiada to 240 zdjgciom)

Odtwarzanie z wigczonym ekranem LCD
Okoto 120 minut

Podane wartos$ci sg przyblizone. Rzeczywiste pomiary moga by¢ inne, w zaleznosci od
panujacych warunkow.

m Srodowisko tadowania i btad tadowania

« Akumulator nalezy tadowaé¢ w temperaturze otoczenia 10-35°C (przed tadowaniem
akumulator réwniez powinien mie¢ takg temperature).

¢ Gdy rozpoczyna sie tadowanie, zapala sie kontrolka [CHARGE].
Jezeli po rozpoczeciu fadowania kontrolka [CHARGE] miga w odstgpach
1-sekundowych, oznacza to btad tadowania. W takim wypadku odtacz zasilacz od gniazdka
zasilania, zdejmij akumulator i sprawdz, czy temperatury pomieszczenia
i akumulatora nie sg zbyt wysokie lub zbyt niskie, a nastepnie ponownie rozpocznij
tadowanie. Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z serwisem.

13



Przygotowanie

Podfaczanie do gniazdka zasilajgcego

Jezeli korzystasz z zasilacza podtaczonego wedtug
schematu obok, mozesz eksploatowac¢ aparat bez
obawy roztadowania akumulatora.

[Przygotowanie]

¢ Upewnij sie, czy przetacznik zasilania jest na
pozycji [OFF] (wytaczony) i czy obiektyw jest
schowany.

1 Podtacz kabel zasilajacy pradu
zmiennego.

2 Otworz ostone gniazda DC IN.

3 Podtacz dostarczony z aparatem kabel
zasilajacy pradu statego (DC).

¢ W trakcie eksploatacji aparat nagrzewa sie,
jednakze nie oznacza to usterki.

¢ Odtaczaj zasilacz i kabel zasilajgcy pradu
statego, kiedy nie korzystasz z aparatu.

¢ Kiedy zasilacz jest podigczony do aparatu, nie
mozna tadowa¢ akumulatora.

¢ Uzywaj wytgcznie dostarczonego z aparatem
kabla zasilajacego pradu statego.

14



Instalowanie karty

Przygotowanie

[Przygotowanie]
¢ Upewnij sie, czy przetacznik zasilania jest na

pozycji [OFF] (wytaczone) i czy obiektyw jest
schowany.

e Zamknij lampe blyskowa (str. 37).

[Instalowanie karty]
1 Przesun dzwigienke w kierunku

pokazanym strzatka, aby otworzy¢
gniazda karty i akumulatora.

2 Wsun karte do konca, az ustyszysz

kliknigcie.

¢ Upewnij sie, ze karte wktadasz wtasciwg
strona.

¢ Karty nie mozna wilozy¢ odwrotng strona.
Jezeli tak sie zdarzy, karta bedzie
odrobing wystawata i ostona nie da sie
domknag¢. Zwrd¢ na to baczng uwage
podczas instalowania kart.

¢ Nie dotykaj stykéw po drugiej stronie karty.

3 Zamknij ostone gniazd karty

i akumulatora.

[Wyjmowanie karty]

1 Przesun dzwigienke w kierunku
pokazanym strzatka, aby otworzy¢
ostone gniazd karty i akumulatora.

2 Nacisnij karte, aby ja zwolnic¢.

3 Wyjmij karte.

4 Zamknij ostone gniazd karty
i akumulatora.

¢ Jezeli nie mozna domkna¢ ostony, wyjmij karte
i wtdz jg ponownie.

¢ Jezeli nie mozna wcisna¢ karty do konca,
upewnij sig, ze wktadasz jg wtasciwg strona.

e Zalecamy korzystanie z markowych kart pamigci
SD Panasonic (uzywaj tylko oryginalnych kart).

¢ Jezeli karta nie zostanie wsunigta do konca,
moze ulec uszkodzeniu.

15



Przygotowanie

m Operacje na karcie

Kiedy aparat wykonuje jakiekolwiek
operacje na karcie (zapis/odczyt), na
ekranie LCD pojawia sig ikona @.

.3,
19}

Gdy na ekranie wy$wietlana jest ikona @,
nie wyjmuj akumulatora ani karty.

Nie odtaczaj kabla zasilajacego pradu
statego (DC), jezeli korzystasz z zasilacza.
Nie wytaczaj rowniez aparatu (nie
przestawiaj wigcznika zasilania w potozenie
[OFF]).

Karta i utrwalony na niej zapis moga ulec
uszkodzeniu, za$ aparat moze nie
funkcjonowaé prawidtowo.

Poniewaz istnieje ryzyko uszkodzenia lub
wymazania danych z karty, spowodowane
zakioceniami elektrycznymi, wytadowaniami
elektrostatycznymi lub uszkodzeniami karty
badz aparatu, archiwizuj swoje dane na
komputerze PC za pomoca potaczenia
USB.

m Karty pamieci SD (dostarczona) oraz
MultiMediaCard (opcjonalna)

Karty pamigci SD i MultiMediaCard sg,
matymi, lekkimi i przeno$nymi no$nikami
danych. Karta SD jest wyposazona

w przetgcznik zabezpieczajacy, ktéry
uniemozliwia zapis i formatowanie (gdy
przetacznik znajduje sie na pozycji [LOCK],
nie mozna formatowac karty ani zapisywac
badz usuwac z niej danych. Odblokowanie
przetacznika sprawia, ze funkcje te stajg sie
dostepne).

Karta pamieci SD

Karty MutliMediaCard

¢ Predkosci odczytu i zapisu
kart MultiMediaCard sg
mniejsze niz dla kart SD.
Jezeli korzystasz z karty MultiMediaCard,
niektére funkcje aparatu beda
wykonywane wolniej.

¢ Po zarejestrowaniu aparatem sekwencji
filmowej, ikona karty moze by¢ jeszcze
przez jaki$ czas wyswietlana. Nie oznacza
to usterki.
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Przygotowanie
Witaczanie i wytgczanie zasilania

1 Przestaw wiacznik zasilania na pozycje
[ON] (wiaczony).
e Zaswieci sie kontrolka zasilania ®.

2 Przestaw wiacznik zasilania na pozycje
[OFF] (wytaczony).

m Kontrolka zasilania
Zapalona, gdy:
e Zasilanie jest wigczone.
Miga, gdy:
¢ Ostonka karty i akumulatora jest otwarta.
¢ Karta nie zostata zainstalowana.
¢ Na karcie brakuje wolnego miejsca.
¢ Karta jest zabezpieczona przed zapisem
(w trakcie rejestrowania).
¢ Rozpoczynasz rejestrowanie bez zdjetej
przykrywki obiektywu.
¢ Akumulator jest bliski wyczerpania (miga
wolno).

Przed wiaczeniem zasilania zdejmij przykrywke obiektywu. W przeciwnym razie zostanie
wys$wietlony komunikat [SYSTEM ERROR]. Wytacz aparat, zdejmij przykrywke i wiacz go
ponownie.

Kiedy wiaczasz zasilanie w trybie rejestrowania, nie ustawiaj przed obiektywem Zzadnych
przeszkod.

Upewnij sie, ze przed wiaczeniem ktorejkolwiek z funkcji rejestrowania zostata zdjeta
przykrywka obiektywu. W przeciwnym wypadku na ekranie LCD lub w wizjerze pojawi si¢
komunikat ,REMOVE LENS CAP AND PRESS BUTTON?” (zdejmij przykrywke
obiektywu i naci$nij przycisk SET). Po zdjgciu przykrywki nacisnij przycisk
V/[REVIEW/SET] @.

Nie wywieraj zadnego nacisku na wysuniety obiektyw. Przed czyszczeniem wytgcz aparat,
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Przygotowanie

Ustawianie ostrosci wizjera
(regulacja dioptrii)

Wizjer aparatu pozwala na wyregulowanie ostrosci
dla indywidualnych cech wzroku uzytkownika.
Zanim rozpoczniesz korzystanie z aparatu,
wyreguluj wizjer.

[Przygotowanie]
¢ Nacisnij przycisk [DISPLAY], wtaczy¢ ekran
wizjera.

1 Ustaw ostros¢ wizjera obracajac
pokrettem regulacji dioptrii.

18



Przygotowanie

Instalacja ostony przeciwstonecznej

Ostona obiektywu powinna by¢ zaktadana, gdy
fotografujesz w warunkach jasnego $wiatta
stonecznego. Pozwoli to na zminimalizowanie
reflekséw $wietlnych i odbi¢ widmowych,
zwigkszajac tym samym ogding jakos¢ zdjec.

[Przygotowanie]

¢ Upewnij sig, ze aparat jest wytaczony [OFF]
i ze obiektyw jest wsuniety.

e Zamknij lampe blyskowa (str. 37).

1 Zdejmij pierscien obiektywu.
Zat6z na obiektyw dostarczong
z aparatem przejsciowke @.
¢ Znaczniki O, @ powinny znajdowac sie na
zewnetrznej stronie przej$ciowki (nie od
strony aparatu).
3  Zaléz dostarczona z aparatem ostone
obiektywu @.
¢ Dopasuj znaczniki O, @ na ostonie do
znacznikdw na przejsciowce. Nastepnie
przekreé ostone w kierunku znacznika @ i
ostatecznie jg zamocu;.
¢ Uwazaj, aby nie obracac przej$ciéwka.
Obré¢ ostone tak, aby znajdujacy sie
na niej znacznik pokryt sie¢ ze
znacznikiem na aparacie.
¢ Jezeli nie dopasujesz znacznikéw, brzegi
ekranu moga stac sie ciemne (efekt
winiety).

Zalecamy zdejmowanie ostony obiektywu
podczas fotografowania z uzyciem lampy
btyskowej. W przeciwnym wypadku moze
wystapi¢ efekt winiety, powodujacy
przyciemnianie dolnych czesci zdjg¢.
Jezeli nie zatozyte$ tasiemki mocujacej
przykrywke obiektywu, mozesz zakrywac
obiektyw, kiedy ostona jest zainstalowana.
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Przygotowanie

m Tymczasowe zdjecie ostony obiektywu
Ostong obiektywu mozna zdjg¢ i tymczasowo
zatozy¢ na obiektyw. Z tak zatozong ostong nie
nie nalezy wykonywa¢ zadnych zdje¢.

[Przygotowanie]

. Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony [OFF]
i ze obiektyw jest wsuniety.

Zamknij lampe blyskowa (str. 37).

1 Zdejmij ostone obiektywu
Odwré¢ ostone i zatéz ja na obiektyw.
¢ Dopasuj znaczniki O na ostonie
i przejécidwce, a nastepnie obr6¢ ostone
W prawo.
3  Zaléz pokrywke obiektywu.

e Zalecamy zdejmowanie ostony obiektywu
podczas fotografowania z uzyciem lampy
btyskowej. W przeciwnym wypadku moze
wystapi¢ efekt winiety, powodujacy
przyciemnianie dolnych czesci zdjgé.

| » Jezeli nie zatozyte$ tasiemki mocujacej

przykrywke obiektywu, mozesz zakrywa¢

obiektyw z zainstalowang ostona.
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Przygotowanie

Przypinanie paska uchwytu

1

Delikatnie $ci$nij obie strony ostonki,

aby ja zsunac.

Obroc¢ plastikowa czesé sprzaczki

w kierunku pokazanym strzatka.

e Jezeli czes¢ plastikowa jest zdjeta, zatéz
ja:

Czes¢ metalowa sprzaczki zaczep

o oczko paska uchwytu na obudowie

aparatu.

Obroc¢ plastikowa czes¢ sprzaczki

w przeciwnym kierunku, az zostanie

zablokowana.

Zsun ostonke w kierunku pokazanym

strzatka i pewnie zacisnij ja na

sprzaczce.

¢ Upewnij sie, ze ostonka zostata w petni
zsunieta i porzadnie zacisnigta.

W ten sam sposob przypnij pasek

do drugiego oczka na obudowie

aparatu.



Przygotowanie
Przypinanie przykrywki obiektywu

Zawsze, kiedy nie fotografujesz lub gdy tylko
odtwarzasz zdjecia, chron powierzchnie soczewki
obiektywu, zaktadajac na niego dostarczong z
aparatem pokrywke.

1

2

Koncowke tasiemki przewlecz przez
pokrywke obiektywu.

Druga strone tasiemki przewlecz przez
utworzong petle.

Zaciagnij tasiemke w kierunku
pokazanym strzatka.

Koncowke tasiemki przewlecz przez
oczko paska uchwytu na obudowie
aparatu, jak pokazano na ilustracji.
Zat6z pokrywke obiektywu.

Przed wiaczeniem aparatu zdejmuj pokrywke
obiektywu.

Pokrywke bez tasiemki mozna zaktada¢ na
obiektyw, nawet gdy zatozona jest ostona
obiektywu.
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Przygotowanie
Ekran LCD i wizjer

Kazdorazowe nacisniecie przycisku [DISPLAY]
powoduje, ze wyglad ekranu LCD i wizjera
zmienia sig¢ wedlug schematéw pokazanych nizej.

[Wyglad menu]
® Ekran LCD
Wizjer

= | b EeErE

SELECT4 SET¢ EXITIEN

SELECT4 SET« EXITIEN

[Rejestrowanie]

¢ Wiaczenie ekranu LCD wytacza wizjer i na odwrot.
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Przygotowanie
Przycisk migawki
Nacisniecie pofowiczne i nacisniecie petne

Przycisk migawki jest aktywowany w dwdch
krokach: ,nacisniecie potowiczne”
i ,nacisniecie petne”.

Nacisnigcie potowiczne ®
* Blokowane sg ostro$¢ i ekspozycja.

Nacisnigcie petne @

* Wykonywane jest zdjecie. W trybie
rejestrowania sekwencji filmowych rozpoczyna
si¢ nagrywanie.

¢ Glosnos¢ dzwiekdw emitowanych przez aparat mozna wyregulowa¢ w menu (str. 83).
¢ Jezeli naci$niesz bezposrednio przycisk migawki, bez ustawienia ostrosci
i ekspozycji, zdjecie moze wyj$¢ potrzasniete lub nieostre (w trakcie wykonywania
zdjgcia aparat moze zosta¢ poruszony).
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Przygotowanie
Pokretto zmiany funkcji

Za pomoca tego pokretta mozesz wiaczaé zadane funkcje aparatu.

(») : Odtwarzanie (str. 64)
Odtwarzanie zarejestrowanych zdje¢ i sekwengiji filmowych.

@ : Fotografowanie uproszczone (str. 31)

Liczba opcji w menu ulega zminimalizowaniu i wiele parametréw jest ustawianych
automatycznie. Dla poczatkujacych jest to szybki i tatwy sposéb na korzystanie z aparatu
i zaznajomienie sie z jego mozliwosciami.

P/A/S
P : Program automatycznej ekspozyciji (AE) (str. 29)
Predko$¢ migawki i szerokos$¢ przestony sg ustawiane automatycznie.

A : Automatyczna ekspozycja z priorytetem przystony (str. 45).

Predko$¢ migawki zostanie dostosowana do wybranej szeroko$ci przystony i warunkéw
oswietlenia ujecia.

S : Automatyczna ekspozycja z priorytetem migawki (str. 46).
Szeroko$¢ przystony zostanie dostosowana do wybranej predkosci migawki i warunkow
o$wietlenia ujecia.

& : Makro (str. 47)
Wiacz te funkcje, gdy fotografujesz z odlegtos$ci mniejszej niz 120 cm (powiekszenie).
Pozwoli ci sig to zblizy¢ do fotografowanego obiektu na odlegto$¢ do 5 cm (ujecie
szerokokatne).

) : Portret (str. 48)

Funkcja ta pozwala na tatwe uzyskanie efektu gtebi ostrosci. Fotografowany obiekt znajduje
sie na tle, ktérego ostrosci nie mozna wyregulowac.
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Przygotowanie
X : Zawody sportowe (str. 49)

Dzieki tej funkcji w tatwy sposéb mozesz fotografowaé zawody sportowe rozgrywane na
wolnym powietrzu.

AN : Panning (str. 50)

Panning jest technika fotografowania polegajaca na ,$ledzeniu” apratem poruszajacego sie
obiektu. Dzieki mniejszej predkosci migawki w trakcie fotografowania, uzyskasz wyrazne
zdjecie obiektu i rozmazane tto.

: Zdjecia portretowe w stabym os$wietleniu (str. 51)

Kiedy fotografujesz np. przyjaciét na tle pigknie o$wietlonej scenerii nocnej, funkcja ta
umozliwi wybér odpowiedniej ekspozycji zaréwno dla fotografowanych obiektow jak i tta,
uzywaja¢ lampy btyskowej.

HEH : Sekwencie filmowe (str. 33)
Nagrywanie krotkich filmow.
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Przygotowanie

Obstuga menu

Dzigki menu mozesz zmienia¢ parametry funkcji
rejestrowania i odtwarzania, ustawia¢ zegar,
konfigurowa¢ dzwieki wydawane przez aparat

i konfigurowac¢ wiele innych opcji. Wykonaj
ponizsze polecenia.

[Przygotowanie]
e Za pomocag pokretta wigcz dowolng funkcje
rejestrowania (z wyjatkiem [#]) lub odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk [MENU]
1 e W zaleznosci od wybranej funkcji zostanie
wyswietlone menu funkcji rejestrowania
[F1IREC g 4 el

% SETUP (REC) lub odtwarzania.

[T W.BALANCE 2 Nacisnij przycisk ».
AE_AE MODE 3 Za pomoca przyciskow A/Y mozesz

wskazywac kolejne opcje menu.
4 Przyciskami €/» zmieniasz parametry.
5 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

EAPICT.SIZE
:f: QUALITY

SELECT# SET4 EXITIEN

Xt MONITOR

¢ MONITOR

Y i G
8] AUTO REVIEW
(=) BEEP |
i~ POWER SAVE

SELECTS SET¢ EXITIEN

27



Przygotowanie

Ustawianie zegara -
data i czas

Jezeli zostanie wyswietlony komunikat [PLEASE
SET THE CLOCK] (prosze ustawi¢ zegar), ustaw
prawidtowg date i czas.

Podczas wyswietlania tego komunikatu mozesz
przej$¢ do menu ustawien, naciskajac przycisk
[MENU].

Ustawiany rok moze przyjmowac wartosci od 2003
do 2099. Czas jest wyswietlany w systemie
24-godzinnym.

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Aby przejs¢ do menu ustawien, nacisnij
przycisk ».
3 ¢ Pomin ten krok, gdy wigczona jest funkcja
rejestrowania uproszczonego.
3 Przyciskami A/Y wskaz opcje

[CLOCK SET], a nastepnie nacisnij ».

4 Korzystajac z przyciskow A/V/<€4» ustaw
® CLOCK SET aktualna date i czas, a nastepnie
nacisnij ».

5 Przyciskami A/Y wybierz jeden
z formatow wyswietlania daty: [M/D/Y],
[D/M/Y] lub [Y/M/D].

415 e D -dzien, M - miesiac, Y - rok.

6 Nacis$nij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

A oo .

7 Po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu
1@ 2003 > aparatu upewnij sie, czy data i czas sa
v

ustawione prawidtowo.
D/M/Y]|

SELECT4» SET$ EXITIEN

¢ Aparat nie posiada funkcji datownika (nanoszenia daty i czasu na zdjecia).

Oby uzyskac efekt datownika, skorzystaj z programu [SD Viewer for DSC], ktéry znajduje
sie na dotaczonej ptycie CD-ROM. Program ten korzysta z dodatkowych informacji
zapisywanych razem ze zdjeciem i pozwala na naniesienie daty na zdjecie.

Wigcej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi do zestawu podtaczeniowego USB.

e Zainstalowanie w aparacie w petni natadowanego akumulatora przez okres co najmniej
godziny spowoduje, ze ustawienia zegara bedg podtrzymywane przez nastgpne 24 godziny
(nawet po wyjeciu akumulatora). Jezeli akumulator nie jest w petni natadowany, czas ten
moze ulec skroceniu. W przypadku utraty ustawien zegara, ustaw go ponownie.

SELECTS SET¢ EXITIEN
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Fotografowanie

Q1 REC 13 [ $¢/SETUP

I8 W.BALANCE
& AE MODE

N - -
EAPICT.SIZE
:f: QUALITY H

SELECT$ SET¢# EXITIEN

6

[ 1600 FE ]

Za pomoca przycisku migawki mozesz
automatycznie ustawi¢ ekspozycje (predkosé
migawki i szeroko$¢ przestony), a nastgpnie
wykona¢ zdjecie.

Program AE z priorytetem przystony - patrz str. 45.
Program AE z priorytetem migawki - patrz str. 46.

[Przygotowanie]

e Zainstaluj karte (str. 15).

¢ Przestaw przetgcznik zasilania na pozycje
[ON] (wtaczony) (str. 17).

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje

fotografowania [P/A/S] (str. 25).

2 Nacisnij przycisk [MENU].
3 Przyciskami [A/¥] wskaz opcje

[AE MODE].

4 Za pomoca przyciskow [€4»] wskaz opcje

[P1.

5 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

6 Wyposrodkuj fotografowany obiekt

w obszarze autofokusa @ (na ekranie LCD

lub w wizjerze), a nastepnie wcisnij

do potowy przycisk migawki.

¢ Po ustawieniu ostrosci pojawi sie ikona
fokusa [@] @.

¢ Migajaca ikona fokusa oznacza, ze
ostros$¢ nie zostata ustawiona. W takim
wypadku ponownie wci$nij do potowy
przycisk migawki.

¢ Predkos$¢é migawki i warto$¢ przestony @
s ustawiane automatycznie i wyswietlane
na ekranie LCD (lub wizjerze).

¢ Jezeli fotografowany obiekt znajduje sie
poza obszarem autofokusa, skorzystaj
z blokady AF/AE (str. 55).

3 Wecisnij do konca przycisk migawki.

e W zaleznosci od ustawienia funkcji
automatycznego podgladu (str. 82), po
wykonaniu zdjecia zostanie ono
wyswietlone przez okres jednej lub trzech
sekund.
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Bezposrednie petne nacisnigcie przycisku migawki (bez nacis$niecia potowicznego) moze
spowodowac, ze aparat nie wyreguluje prawidtowo ostrosci. Alternatywa dla potowicznego
nacisniecia migawki jest wigczenie funkcji ciagtego autofokusa.

Zwolnienie wcisnietego do potowy przycisku migawki (gdy ostro$¢ zostata juz ustawiona)
spowoduje anulowanie ustawienia ostrosci.

Nalezy ponownie wcisna¢ do potowy przycisk migawki.

Aparat wytaczy sie po okreslonym czasie bezczynnosci, jezeli zostata wiaczona funkcja
oszczedzania energii (str. 84). Aby méc kontynuowac¢ uzytkowanie aparatu, nalezy
nacisng¢ przycisk migawki lub wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie aparatu.
Jaskrawos¢ ekranu LCD lub wizjera moze by¢ inna niz jasno$¢ robionych zdjec.

W szczegodlnosci podczas fotografowania w ciemnych miejscach z dtugim czasem
ekspozycji ekran LCD lub wizjer pozostang ciemne, podczas gdy zdjecia beda

w rzeczywistosci jasniejsze.

Wartosci predkosci migawki i przestony beda wyswietlane na czerwono, jezeli ekspozycja
nie zostanie ustawiona poprawnie.

W nizej wymienionych przypadkach ostro$é moze nie zosta¢ ustawiona poprawnie:

1 Ujecia z obiektami potozonymi na réznych planach (blisko i daleko).

Fotografowanie przez zabrudzong szybe.

Fotografowanie I$nigcego obiektu.

Fotografowanie w ciemnosci.

Fotografowanie poruszajacego sig obiektu.

Fotografowanie obiektu o niewielkim kontrascie.

Aparat jest narazony na drgania.

Przed rozpoczeciem fotografowania sprawdz ustawienia zegara i ewentualnie skoryguj je.
W trakcie wykonywania zblizen lub ,$ledzenia” aparatem fotografowanego obiektu mozesz
ustysze¢ dzwieki wydobywajace sie z obiektywu lub zaobserwowaé nagte zmiany
jaskrawosci ekranu LCD lub wizjera. Nie oznacza to usterki. Dzwieki sa spowodowane tym,
ze aparat automatycznie ustawia przestone.

Po wcisnigciu przycisku migawki do potowy obraz na ekranie LCD lub wizjerze moze na
moment ulec ,zamrozeniu”. Nie oznacza to usterki.

Po przestawieniu wtacznika w potozenie [OFF] z wnetrza aparatu moga wydobywac sie
dzwieki, ale nie oznacza to usterki.

~No b wN

Informacje o wstrzasach aparatu
* Aby zapobiega¢ drganiom, przycisk migawki nalezy wciska¢ delikatnie.
¢ Jezeli pojawia sie ikona ostrzegawcza @, zalecane jest korzystanie ze statywu.

[1600 [P
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Fotografowanie uproszczone

¢ tatwiejsza obstuga dzigki uproszczonemu menu..

¢ Powigkszone ikony na wyswietlaczu.

« tatwiejszy wybor formatu zdjgcia.

Zalecamy wiaczenie tej funkciji, kiedy o zrobienie zdjecia masz zamiar poprosi¢ inng osobe.

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcije
fotografowania uproszczonego [¥].
2 Nacisnij przycisk [MENU].
3 Przyciskami A/Y wskaz opcje
[PICT. MODE].
¢ [AUTO REVIEW] - automatyczny podglad
(str. 82).

» [BEEP] - dzwigk (str. 83).

¢ [CLOCK SET] - ustawianie zegara
(str. 28).

4 Za pomoca przyciskow €4/ wybierz
jeden z formatéw zdje¢: [ENLARGE]
(powigkszone), [4"x6"/10x15cm]
lub [INTERNET].

ENLARGE 1600X 1200 | wysoka jakoss

4"X6"/110X 15cm 1280X 960 wysoka jako$¢
KOS

INTERNET 640X480 Jsiazzgrdowa

¢ Format [ENLARGE] jest zalecany
w sytuacjach, kiedy ze zdje¢ bedziesz
chciat uzyskac duze odbitki. Rozdzielczosé
jest ustawiana na [1600 x 1200], a jako$¢
na [Fine] (wysoka).
¢ Format [4"x6"/10x15cm] $wietnie nadaje sie
do mniejszych wydrukéw ogdinego
przeznaczenia.
¢ Ustawienie na [INTERNET] spowoduije, ze
pliki zdje¢ beda na tyle mate, ze bedzie
mozna fatwo je rozsyta¢ za pomoca poczty
elektronicznej lub umieszczac¢ na stronach
WWW.
5 Nacis$nij przycisk [MENU].
6 Wykonaj zdjecie..

* Fotografowanie poklatkowe jest mozliwe tylko przy niskiej szybkosci (str. 62).

¢ Jezeli odlegto$é miedzy aparatem a fotografowanym obiektem znajduje sie poza dostepnym
zakresem (powiekszenia: 120 cm - «, ujecia szerokokatne: 5 cm - ), ostro$¢ nie zostanie
wyregulowana poprawnie, nawet jezeli bedzie wyswietlana ikona fokusa ®.

¢ Ustawienia w menu (z wyjatkiem zegara) dokonane przy wtgczonej funkcji fotografowania
uproszczonego nie bedg miaty wptywu na inne funkcje rejestrowania.
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Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Sprawdzanie wykonanego zdjecia -

funkcja podglgadu

h/ =
1Xkd 8XEY  DELETETD

3

4% DELETE SINGLE

DELETE THIS PICTURE?
NO__[2

SELECT ¢

SETY MULTI/ALL 0

Jezeli zostata wtaczona funkcja automatycznego
podgladu (str. 82), po zrobieniu zdjecia zostanie
ono automatycznie wyswietlone na ekranie LCD
lub wizjera przez okres jednej lub trzech sekund (w
zaleznosci od ustawien). Mozna je réwniez
wyswietli¢ samodzielnie, wykonujac ponizsze
instrukcje.

1 Po zrobieniu zdjecia nacisnij przycisk

V/[REVIEW/SET].

« Ostatnie zrobione zdjecie zostanie
wyswietlone przez okres okoto 5 sekund.
Jezeli obrécisz dzwigienke zoom-u
w strong symbolu [], uzyskasz
czterokrotne powiekszenie (®). Ponowne
obrécenie dzwigienki da powigkszenie
o$miokrotne. Przyciskami A/¥/<4/» mozesz
przewija¢ zdjecie na ekranie.

¢ Inne zdjecia mozna wyswietlaé
za pomocg przyciskow 4».

m Kasowanie zdjecia w trakcie podgladu

2 Nacisnij przycisk [T].

3 W odpowiedzi na pytanie [DELETE THIS
PICTURE?] (czy skasowac¢ to zdjecie?)
przyciskami 4/» wskaz opcje [YES].

4 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

e Zdjecie zostanie skasowane.

« Skasowanych zdje¢ nie mozna odzyskac.

¢ W sposdb tutaj omoéwiony nie mozna
kasowac jednoczesnie wiekszej liczby
zdje¢ lub wszystkich zdje¢ na karcie.
Funkcja ta jest opisana na str. 70.

¢ Przy wiaczonej funkgji rejestrowania sekwencji
filmowych [E] nie mozna korzysta¢
z podgladu.
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Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Nagrywanie sekwencji filmowych

Oproécz robienia zdje¢ aparat oferuje rowniez
mozliwo$¢ nagrywania krétkich sekwencji
filmowych. Na dostarczonej z nim karcie SD 8MB
mozna zmiesci¢ okoto 35 sekund nagrania.

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje
rejestrowania sekwencji filmowych [H].
2  Wyposrodkuj filmowany obiekt
na ekranie LCD lub wizjerze i wcisnij
do potowy przycisk migawki.
¢ Po ustawieniu ostrosci zostanie
wyswietlona ikona fokusa [@] @.
3 Po pelnym nacisnigciu przycisku
migawki rozpocznie si¢ nagrywanie.
¢ Roéwnoczes$nie rozpocznie sig
rejestrowanie dzwigku za pomocg
mikrofonu ®.
4 Ponowne petne nacis$niecie przycisku
migawki konczy nagrywanie.
¢ Nagrywanie zakonczy si¢ automatycznie,
jezeli zabraknie wolnego miejsca na
karcie pamieci.

¢ Rozmiar klatek filmu jest staty i wynosi 320x240 pikseli.

¢ Pozostaty czas nagrania wyswietlany na ekranie LCD lub wizjerze jest podawany
w przyblizeniu.

¢ Nie mozna nagrywa¢ niemych (bez dzwigeku) sekwenciji filmowych.

« Jezeli korzystasz z karty pamieci MultiMediaCard kontrolka dostepu do karty moze byé
wys$wietlana jeszcze przez chwile od momentu zakonczenia nagrywania, ale nie oznacza to
usterki.

¢ Wraz z pierwszg klatkg sekwencji blokowane sg: autofokus, zoom, balans bieli
i szeroko$¢ przestony.

» Jezeli korzystasz z kart pamieci innych niz SD Panasonic, nagrywanie moze zatrzymac sie
nieoczekiwanie.

« Sekwencje filmowe zarejestrowane tym aparatem, a odtwarzanie na innych urzadzeniach
moga mie¢ pogorszong jakos¢ lub ich odtworzenie nie bedzie w ogdle mozliwe.

¢ Nie mozna korzysta¢ z podgladu zarejestrowanych zdje¢ lub filmow, jezeli wigczona jest
funkcja rejestrowania sekwenciji filmowych [I&].
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Zoom

Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

optyczny

[F & ] [z, e
[ e 1
&
[F & ] lmu

Zoom optyczny daje mozliwo$¢ powiekszania
(efekt przyblizenia) ludzi i obiektow do 12 razy.
Krajobrazy mozna fotografowa¢ w ujeciach
szerokokatnych (efekt oddalenia).

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje

z wyjatkiem [(] (str. 25).

Nakieruj aparat na fotografowany obiekt
i za pomoca dzwigienki zoom-u dobierz
warto$¢ zoom-u.

Obroét w kierunku symbolu T:
powigkszenie.

Obroét w kierunku symbolu W:
zmniejszenie.

Wykonaj zdjecie

Ostro$¢ jest ustawiana przy odlegtos$ciach
powyzej 120 cm (powigkszenia) i 30 cm (ujgcia
szerokokatne). Wiecej informacji na temat
fotografowania uproszczonego, funkcji ,Makro” i
programéw AE z priorytetem przystony lub
migawki znajdziesz na stronach 31 45, 46 i 47.
W zaleznosci od ustawienia obiektywu zdjecie
moze wyj$c¢ troche znieksztatcone. Poziom
znieksztatcen jest Scisle zwigzany z wartosciag,
Zoom-u.

Przy bardzo duzych powigkszeniach stabilizator
obrazu moze nie by¢ w stanie skompensowaé
wstrzaséw. W takich sytuacjach zalecamy
korzystanie ze statywu.

34



Zoom cyfrowy

Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Zoom cyfrowy umozliwia dalsze trzykrotne
powigkszanie fotografowanych obiektow.

W potaczeniu z zoom-em optycznym otrzymuje sie
zatem maksymalnie 36-krotne powigkszenia.

Dla funkcji zdjg¢ seryjnych lub automatycznego
prébkowania powigkszenia cyfrowe sg
maksymalnie dwukrotne, zatem ogdlna warto$¢
powigkszenia wynosi 24 razy.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje
z wyjatkiem [®)] i [] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
2 Przyciskami A/Y wskaz opcje [D.ZOOM].
3  Zapomocy przycisku P ustaw ja na [ON]
(wtaczona).
4 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

¢ Ustawianie zoom-u i sposob rejestrowania sg
takie same, jak opisano w rozdziale ,Zoom
optyczny” (str. 34).

¢ Przy wtagczonym zoom-ie cyfrowym pojawia sig
ikona ®.

¢ Podczas ustalania ogolnej wartosci zoom-u,
pasek powiekszenia zatrzyma si¢ na chwile
przed wejsciem w zakres zoom-u cyfrowego.

¢ Zdjecia wykonane z zoom-em cyfrowym sg
troche nizszej jakosci.

¢ W potgczeniu z zoom-em cyfrowym funkcja
cyfrowej stabilizacji moze by¢ mniej wydajna.

e Zalecamy korzystanie ze statywu podczas
fotografowania z zoom-em cyfrowym, aby
zapewni¢ zdjeciom jak najwyzsza jako$¢.

35



Rejestrowanie zdjec - podstawy

Fotografowanie z wbudowang
lampgq btyskowg

Lampa blyskowa dziata efektywnie w zakresach
predkosci migawki od 1/30 do 1/2000 sekundy

(z wyjatkiem ustawienia wolnej migawki z redukcjg
efektu czerwonych oczu [EB=))).

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [0] i [H] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [¢ OPEN], aby otworzy¢
lampe btyskowa.
2 Nacis$nij przycisk [¢].

¢ Po kazdym naci$nieciu przycisku [$4
wl—1]0 O — |0 pojawig sie dostepne ustawienia, jak na
diagramie ponizej.
PIO[O|O]O]|O W zaleznosci od wybranej funkcji
Al O O e} e} e} rejestrowania, niektore ustawienia moga
nie by¢ dostepne. Tabela po lewej
$1O @) @) - 10 pokazuje te zaleznosci.
¢¥|IO[O|O]|]O|O
—
Y0010 —1|O T l
X|0]10]10]1—10 —
IO|1O0O|IO|—|O Aut
&A . Auto
il Bl Bt B2 K& Lampa btyskowa uaktywnia sie automatycznie
Bl —-—|—-|—-1—-—10 w zaleznosci od warunkéw oswietlenia.

: Auto z redukcjq efektu ,czerwonych oczu”
Lampa btyskowa uaktywnia si¢ automatycznie w zaleznosci od warunkéw oswietlenia.
Redukuje zjawisko czerwonych oczu (gdy oczy fotografowanych oséb wychodzg czerwone
w $wietle lampy btyskowej). Korzystaj z tej funkcji, kiedy fotografujesz osoby i zwierzeta w
warunkach stabego o$wietlenia.

: Blysk wymuszony
Lampa blyskowa jest wyzwalana przy kazdym zdjeciu. Korzystaj z tej funkcji, gdy
fotografowany obiekt znajduje si¢ w przeciwos$wietleniu (zrédto $wiatta znajduje sie za nim)
lub w warunkach o$wietlenia jarzeniowego.

[FY®] : Wolna migawka z redukcjqg efektu ,czerwonych oczu”

Funkcja ta zwalnia predko$¢ migawki, dzigki czemu fotografowane ciemne tto krajobrazu
staje sie jasniejsze. Réwnoczesnie eliminowane jest zjawisko czerwonych oczu. Zalecamy
korzystanie ze statywu.
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Rejestrowanie zdjec - podstawy
: Zawsze wylgczona
Lampa blyskowa nie bedzie aktywowana nawet
w ciemnych miejscach.
Wybierz te funkcje, gdy fotografujesz w miejscach,
gdzie uzywanie lampy btyskowej nie jest dozwolone.

l 3 Zamykanie lampy bltyskowej
1 3 Nacisnij obudowe w kierunku
oznaczonym strzatka. Lampa zostanie
zatrzasnieta.
¢ Pamiegtaj o zamykaniu lampy btyskowej,
kiedy z niej nie korzystasz.

Nie wpatruj sie¢ w lampe blyskowg z matej odlegtosci, gdy jest ona wyzwalana.

Efektywny zasieg lampy btyskowej zawiera sie w przedziale 30 cm - 2,1 m, przy czuto$ci
ustawionej na ISO100.

Kiedy w zakresie pracy lampy btyskowej pokazuje sie ostrzezenie o wstrzgsach migawki,
zalecamy skorzystanie z lampy btyskowe;j.

Nie zakrywaj palcami ani zadnymi przedmiotami czujnika lampy btyskowej ®, poniewaz
pomiar jasno$ci moze zosta¢ zaktécony.

Lampa btyskowa jest zawsze wytaczona [B17, kiedy korzystasz z funkcji nagrywania
sekwenciji filmowych [iHi].

Jezeli wykonujesz zdjecia seryjne lub korzystasz z funkcji automatycznego prébkowania, w
trakcie jednego btysku wykonywane jest tylko jedno zdjecie.

Przy wiaczonej funkcji robienia zdje¢ portretowych przy stabym oswietleniu [@], lampa jest
zawsze ustawiona na [EB=] (wolna migawka z redukcjq efektu ,czerwonych oczu”).
Zatozona na obiektyw ostona przeciwstoneczna moze przeszkadzaé¢ w oswietlaniu uje¢ za
pomocag lampy btyskowe;j.

lkonka lampy btyskowej staje sie czerwona, kiedy naciskasz potowicznie przycisk migawki.
Kiedy lampa jest fadowana (ikona lampy btyskowej miga na czerwono), zdjecie nie zostanie
wykonane po petnym nacisnigciu przycisku migawki.

Kiedy fotografujesz z lampa btyskowa, nie zblizaj sig zbytnio do fotografowanych obiektow.
Ich ksztatty i kolory moga ulec zmianie z powodu temperatury i $wiatta lampy btyskowej.
Kiedy zamierzasz skorzysta¢ z lampy btyskowej, pamigtaj o tym, aby catkowicie jg otworzyc.
Balans bieli zostanie ustawiony automatycznie (poza przypadkiem recznego ustawiania).
Jednakze jezeli natezenie Swiatta lampy btyskowej jest niewystarczajace, ustawienie
balansu bieli moze nie by¢ prawidiowe.

Robigc zdjecie po recznym wyregulowaniu balansu bieli moze sig okazac, ze balans nie jest
ustawiony poprawnie. Podczas robienia zdje¢ z lampa btyskowa zalecamy wiaczenie
automatycznej regulacji balansu bieli (ustawienie [AUTO], str 58).
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Optyczny stabilizator obrazu

Dzigki funkgji stabilizatora obrazu mozesz
niwelowac wpltyw potrzasania aparatem na
wykonywane zdjecia.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje
z wyjatkiem [®] i [W] (str. 24).

Nacis$nij przycisk [MENU].

Przyciskami A/Y wskaz opcje

[STABILIZER].

3  Zapomocy przyciskow 4/» mozesz
wlaczac (ON) i wytacza¢ (OFF) funkcje
stabilizatora.

(W) STABILIZER 4 Naci$nij przycisk [MENU].

4 ¢ Menu zniknie.
o Jezeli wytaczytes$ stabilizator, pojawi sie

ikona [RlE] ©.

N =

SELECT# SET¢ EXITIEN

* Stabilizator moze nie dziata¢, jezeli aparat jest narazony na zbyt wielkie wstrzasy lub gdy
,Sledzisz” aparatem poruszajace si¢ obiekty.

e W zakresie dziatania zoom-u cyfrowego stabilizator moze nie dziata¢ efektywnie.

¢ Stabilizowanie obrazu jest mniej wydajne, kiedy predko$¢ migawki jest niewielka
(np. robienie zdje¢ portretowych w stabym os$wietleniu).

« Ostrzezenie o wstrzgsach migawki @ pojawi sie na ekranie, kiedy dzwigienka zoom-u
znajduje sie w poblizu symbolu T (duze powiekszenia) i migawka jest ustawiona na predko$¢
nizsza niz 1/125.

* Kiedy pojawia sie ostrzezenie o wstrzasach migawki, zalecane jest korzystanie ze statywu.

« Stabilizator jest zawsze wigczony, gdy uzywana jest funkcja fotografowania uproszczonego
[V].
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Wyzwalacz autofokusa

Istniejg dwa sposoby aktywowania autofokusa:
1. potowiczne nacisniecie przycisku migawki
lub

2. przez nacisniecie przycisku [FOCUS].
Korzystanie z przycisku [FOCUS] pozwala na
wstepne ustawienie ostrosci przez aparat.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [®] i [W] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/¥ wskaz opcje
[AF TRIGGER].
3 Za pomoca przyciskow wybierz jedno
z dostepnych ustawien: [&su] lub [F3].

16/ SETUP

=AF AF TRIGGER

. Przycisk migawki:
SHUTTER [V > . .
oD Z oF Automatyczne ustawianie ostrosci przez

% COLEFFECT OFF wcisnigcie do potowy przycisku migawki.

~ PICTADJ.  NEEIGN * B Przycisk [FOCUS]:

Automatyczne ustawianie ostrosci za
-
SELECTS SETO _EXITIEN pomoca przycisku [FOCUS].

4 4 Nacis$nij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.
[ 1600 L] « Jezeli wybrates opcje aktywowania
e przyciskiem [FOCUS], na ekranie LCD lub

wizjerze zostanie wyswietlony napis

AF RIS ))

m Wstepne ustawianie ostrosci za pomoca przycisku [FOCUS]
Technika wstgpnego ustawiania ostrosci sprawdza sie podczas fotografowania szybko
poruszajacych sig obiektow - w sytuacjach, kiedy autofokus moze nie zadziata¢ prawidtowo
(np. fotografowanie technika panningu - str. 50).
1 Ustaw opcje [AF TRIGGER] na [F==].
2  Wyposrodkuj fotografowany obiekt w obszarze autofokusa (str. 29) i nacisnij
przycisk [FOCUS].
* Wyzwalacz autofokusa nie zadziata, dopdki nie naci$niesz ponownie przycisku
[FOCUS]. Potowiczne wcisniecie przycisku migawki nie daje zadnego efektu.

¢ Opcja [AF TRIGGER] jest zawsze ustawiona na [&s7=)], jezeli wigczona jest funkcja
ciagtego autofokusa [CONT.AF].

¢ Przy wiaczonej funkcji fotografowania uproszczonego [, opcja [AF TRIGGER] jest zawsze
ustawiona na [&sum=)].
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Rejestrowanie zdjec - podstawy

Ciggty autofokus

Funkcja ciagtego autofokusa pozwala na skrécenie
czasu niezbednego do ustawienia ostrosci,
poniewaz system aufokusa (AF) dziata przez caty
czas. Zbedne staje sie potowiczne naciskanie
przycisku migawki za kazdym razem.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje
z wyjatkiem [®)] i [¥] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].

Przyciskami A/Y wskaz opcje

[CONT.AF].

3  Zapomoca przycisku P ustaw ja na
[ON] (wiaczona).

4 Nacisnij przycisk [MENU].

Ho rec 2 HsiisETur | * Menu zniknie.
SPOT MODE ¢ Na ekranie pojawi sie napis [B&E] @.
150 SENSITIVITY
¢ AUDIO REC.

C-AF CONT.AF
o oFF [oN ]

SELECT# SET¢ EXITIEN

N =

TR
£

i

A
b

Wiaczenie ciagtego autofokusa spowoduje przetaczenie funkcji [AF TRIGGER]

na [&simE).

Ciagly autofokus jest zawsze wiaczony, gdy korzystasz z funkcji uproszczonego
fotografowania [V].

Ustawianie ostro$ci moze chwile potrwaé w sytuacjach, kiedy zmieniasz ustawienie zoom-u z
uje¢ szerokokatnych na powigkszenia (W—T) lub gdy gwattownie zmieniasz fotografowany
obiekt z oddalonego na bliski.

Jezeli pojawig sie ktopoty z ustawieniem ostrosci, ponownie nacisnij do potowy przycisk
migawki.
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Rejestrowanie zdjec¢ - podstawy

Fotografowanie z samowyzwalaczem

Aktywowanie samowyzwalacza pozwala na
automatyczne robienie zdje¢ przez aparat po
uptywie 10 lub 2 sekund (w zalezno$ci

od ustawien).

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [02] i [iH] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [©].
¢ Po kazdorazowym naci$nieciu tego
przycisku ikona na ekranie zmienia sie
wedtug ponizszego schematu:

105~ BN2s)— w;ln.
A

B Samowyzwalacz ustawiony na 10
sekund.
BX: Samowyzwalacz ustawiony na 2
sekundy.
Brak tych ikonek oznacza, ze
samowyzwalacz jest wytaczony.
2 Wecisnij do konca przycisk migawki.

¢ |kona samowyzwalacza ® zaczyna miga¢
i zdjecie zostanie wykonane po uptywie
10 lub 2 sekund (w zaleznosci
od ustawien).

¢ Jezeli wigczytes samowyzwalacz,
potowiczne nacis$niecie przycisku
migawki nie ustawia ostrosci i ekspozycji.
Parametry te sg ustawiane tuz
wykonaniem zdjecia.

+ Nacisniecie przycisku [MENU] spowoduje
wytaczenie samowyzwalacza.

Przy wiaczonej funkgji fotografowania uproszczonego [@] samowyzwalacz mozna nastawi¢
tylko na 10 sekund [ms1].

Ustawienia samowyzwalacza dotycza tylko pierwszego zdjecia, jezeli wykonujesz
fotografowanie seryjne.

Kiedy korzystasz z samowyzwalacza, zalecane jest uzywanie statywu.

41



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Fotografowanie z jednoczesnym nagrywaniem dzwigku

SETHk

EXIT|

Do wykonanego zdjecia mozesz dotaczyé
pigciosekundowe nagranie dzwieku.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [], [@] i [HH] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/¥ wskaz opcje
[AUDIO REC.].
3  Zapomoca przycisku P ustaw ja
na [ON] (wlaczona).
4 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.
¢ Na ekranie LCD lub wizjera zostanie
wyswietlona ikona [H] @.
5  Wcisnij do konca przycisk migawki
i wykonaj zdjecie.
¢ Nie ma potrzeby trzymania wcisnietego
przycisku migawki.
« Dzwiek jest nagrywany przez wbudowany
mikrofon ®.
¢ Nagrywanie dzwieku zatrzyma sig
automatycznie po pieciu sekundach.
* Nacisniecie przycisku [MENU]
w trakcie nagrywania dzwieku spowoduje
anulowanie nagrania.

¢ Korzystanie z tej funkcji spowoduje, ze na
karcie zmiesci sie¢ mniej zdjec.

¢ Dzwieku nie mozna nagrywac, jezeli
wykonujesz zdjecia seryjne (str. 54) lub
korzystasz z funkcji automatycznego
prébkowania (str. 62).

¢ Funkcje edycyjne zmiany rozmiaru i
kadrowania zdjg¢ (str. 78, 79) nie spowodujg
utraty nagrania dzwigkowego.
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Rejestrowanie zdj;é - funkcje zaawansowane

Zmiana formatu zdjec

Format (rozmiar) wykonywanych zdje¢ mozna
wybra¢ sposrod trzech dostgpnych ustawien.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [(2], [@] i [HH] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/¥ wskaz opcje
[PICT.SIZE].

3  Zapomoca przyciskow 4» wybierz
zadany format.

e mg 1600x1200 pikseli
o @ 1280x960 pikseli

| RSN B o @ 640x480 pikseli

4 Nacis$nij przycisk [MENU].
zyc
% XVEBI\A/I\(L)?:)’\‘ECE ¢ Menu zniknie.
EA PICTSIZE
| BT 20 oi0  [3
=t QUALITY A
SELECT$ SET4 EXITIEN

* Sekwencje filmowe [Hi] zawsze maja staty format, ktéry wynosi 320x240 pikseli.

¢ Im mniejszy format wybierzesz, tym wigcej zdje¢ zmiesci sig¢ na karcie pamigci.
Dodatkowo mniejsze pliki zdje¢ tatwiej jest rozsyta¢ za posrednictwem poczty
elektronicznej lub umieszcza¢ na stronach WWW.

¢ Zdjecia o wigkszych formatach beda wyrazniejsze na wydrukach.
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Zmiana jakoSci -
wspotczynnik kompresji danych

Jakos¢ wykonywanych zdje¢ mozna ustali¢ na
jednym z dwdch dostepnych poziomow.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadanag funkcje
z wyjatkiem [], [] i [H] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[QUALITY].

3 Korzystajac z przyciskow 4/ ustaw
zadang jakos¢ (wspotczynnik kompresiji
danych).

o EA: Wysoka jakos$¢ (niska kompresja)
Priorytetem jest wykonywanie zdje¢ o
wysokiej Jz-?lfosm.

o KA \Iiakosc s-ta)ndardowa (standardowa

ompresja

Priorytetem jest liczba zdjg¢, ktére mozna

R .. zapisac na karcie. Zdjecia sg zapisywane

— w standardowej jakosci.
SELECT$ SETO EXITIEN 4  Naciénij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

e Format, jakos¢ i liczba mozliwych do zapisania na karcie zdje¢
(karty pamieci SD 8MB i 64MB)

8MB (dostarczona) 64MB (opcjonalna)
Format zdjecia

AA = AA =
1600X 1200 6 13 64 125
1280X 960 10 20 96 184
640X480 34 68 298 553
Sekwencje
filmowe 35 sekund 350 sekund

¢ Wartos$ci podane w powyzszej tabeli sg szacunkowe. Liczba mozliwych do zarejestrowania
zdje¢ ulegnie zmianie, jezeli wykonujesz zdjgcia o réznych poziomach jakosci.

¢ Moze sig zdarzy¢, ze zdjecie bedzie wygladato jak mozaika, w zalezno$ci od charakterystyki
fotografowanego ujecia.

¢ Licznik pozostatych zdje¢ wyswietlany na ekranie LCD moze nie odpowiadac¢ liczbie
zapisanych klatek, jednakze nie oznacza to usterki.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Program AE
Z priorytetem przystony

Dzigki temu programowi mozna wykonywac¢
zdjecia z ustawiong recznie wartoscig przystony i
automatycznie dobrang przez aparat predkoscia
migawki. Predko$¢ migawki bedzie ustalana

w zakresie od 1 do 1/2000 sekundy (jezeli
wigczona jest lampa blyskowa zakres ten jest
ograniczony do 1/30 - 1/2000 sekundy).

Program ten idealnie nadaje sie do fotografowania
statycznych scen.

1 Za pomoca pokretta witacz funkcje [P/A/S]
(str. 25).

2 Nacisnij przycisk [MENU].

3 Przyciskami A/Y wskaz opcje

[AE MODE].
a rec 13 [5t/SETUP 4 Nacisnij p.\rzycisk. [MENU].
¢ Zostanie wyswietlone podmenu.
T W.BALANCE 5  Korzystajac z przyciskow </ wybierz
AE AE MODE opcje [Al.
" 6 Nacisnij przycisk A.

Ef PICT.SIZE 7  Przyciskami <» ustaw zadana warto$é
=f: QUALITY przestony.

SELECT# SET4 EXITIEN 8 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Menu zniknie.
7 9  Wykonaj zdjecie.

A APERTURE]

¢ Obraz na ekranie LCD lub wizjerze moze nie uwzglednia¢ zmian. Efekty zastosowania tego
programu mozna podejrze¢ za pomoca funkcji odtwarzania zdje¢ lub podgladu zdjecia.

e Zakres efektywnych odlegtosci od fotografowanego obiektu wynosi 120 cm - o«
(powiekszenia) i 5 cm - « (ujecia szerokokatne).

¢ Warto$¢ przystony moze przyjmowac¢ wartosci z zakresu od F2.8 do F8.0.

« Jezeli fotografowany obiekt porusza sig szybko, warto$¢ przystony nalezy ustawi¢ na nieco
wigksza.

¢ Programu AE z priorytetem przystony nie mozna wiaczy¢, kiedy opcja czutosci ISO jest
ustawiona na [AUTO].

* Jezeli automatyka aparatu nie bedzie mogta dobra¢ wtasciwej predkosci migawki, warto$¢
przestony na ekranie LCD (F i liczba) bedzie wys$wietlana na czerwono.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Program AE
Z priorytetem migawki

Program ten pozwala na wtasne ustawienie
predkosci migawki i dostosowanie do niej przez
aparat wartosci przestony (np. podczas
fotografowania szybko poruszajacych sie
obiektow).

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje [P/A/S]
(str. 25).
2 Nacisnij przycisk [MENU].
3 Przyciskami A/Y wskaz opcje
[AE MODE].
4  Za pomoca przycisku » wskaz opcje [S].
5 Nacisnij przycisk [MENU].
e Zostanie wyswietlone podmenu.
7 Nacis$nij przycisk A.

[IE W.BALANCE 8 Przyciskami 4/ ustaw zadana wartos¢
A AE MODE predkosci migawki.
5 A B | 9 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Menu zniknie.
PICT.SIZE 1600
il — 9  Wykonaj zdjecie.

=f: QUALITY

SELECT#$ SET¢ EXITIEN

7

S SHUTTER SPEED
< 1/30 »

SELECT Z A EXITY

¢ Obraz na ekranie LCD lub wizjerze moze nie uwzglednia¢ zmian. Efekty zastosowania tego
programu mozna podejrze¢ za pomocg funkcji odtwarzania zdje¢ lub podgladu zdjecia.
e Zakres efektywnych odlegtosci od fotografowanego obiektu wynosi 120 cm - o«
(powiekszenia) i 5 cm - o (ujecia szerokokatne).
¢ Programu AE z priorytetem przystony nie mozna wiaczy¢, kiedy:
lampa btyskowa jest ustawiona na prace z wolng migawka i redukcjg efektu czerwonych
oczu [EBS]] (str. 36).
opcja czutosci ISO jest ustawiona na [AUTO].
¢ Jezeli automatyka aparatu nie bedzie mogta dobra¢ wtasciwej wartosci przestony, jej
warto$¢ na ekranie LCD (F i liczba) bedzie wyswietlana na czerwono.
¢ Wartos$¢ przestony jest ograniczona, jezeli predko$¢ migawki przekracza 1/500 s.
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Fotografowanie z niewielkich odlegto$ci - funkcja ,Makro”

Korzystaj z funkcji ,Makro” [¥], kiedy fotografujesz z
odlegto$ci mniejszych niz 120 cm (powigkszenia)
lub do 5 cm (ujecia szerokokatne).

Na diagramach ponizej ,T” oznacza fotografowanie
z powigkszeniem, za$ ,W” - ujecia szerokokatne.

¢ Funkcja ,Makro” [¥]

120 cm oo

5cm
W 1

Zwykte fotografowanie

120 cm [o%e)

30 cm

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcije
»,Makro” [¥].
2 Wykonaj zdjecie.

W zaleznosci od panujacych warunkéw wigczaj lub wytaczaj lampe btyskowa (str. 36).
Efektywny zasigeg pracy lampy btyskowej wynosi 30 cm - 2,1 m, przy czuto$ci ustawionej na
1SO100.

Kiedy w zasiegu pracy lampy btyskowej wyswietlane jest ostrzezenie o wstrzasach
migawki, zalecane jest wiaczenie lampy btyskowe;j.

Kiedy obiektyw aparatu znajduje sie poza dostepna odlegtoscig od obiektu, ostro$¢ moze
nie by¢ ustawiona poprawnie, pomimo wyswietlenia ikony fokusa.
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Zdjecia portretowe

Funkcja ta pozwala na robienie tadnych portretow
dzieki ,wydobywaniu” z tta fotografowanych
obiektow.

Zaleca sig, aby obiekt znajdowat sie blizej aparatu
i w odpowiedniej odlegtosci od tta,

na ktérym jest fotografowany.

Zwro¢ uwage, ze funkcja ta nadaje sie do uje¢ w
plenerze, w warunkach o$wietlenia stonecznego.

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje [?].
2 Wykonaj zdjecie.

* Balans bieli jest domyslnie ustawiony na [AUTO]. Mozesz zmieni¢ to ustawienie
(str. 58).
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Fotografowanie zawodow sportowych

Funkcja ta pozwala na tatwe fotografowanie
wydarzen sportowych podczas zawoddw
rozgrywanych w plenerze.

Zwrd¢ uwage na warunki, ktére musza by¢
spetnione, aby uzyskane efekty byty najlepsze:
odlegtos¢ od obiektéw co najmniej 5 m oraz
oswietlenie $wiattem stonecznym.

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje
fotografowania zawodéw sportowych
[x].

2 Wykonaj zdjecie.

« Balans bieli domysinie jest ustawiony na [AUTO]. Mozesz zmieni¢ to ustawienie
(str. 58).

49



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Fotografowanie z panningiem

® @ o

Panning jest technikg ,$ledzenia” aparatem
poruszajacego sig obiektu.

Dzigki niewielkiej predkosci migawki uzyskasz
zdjecia ostrych obiektéw z jednoczesnym
rozmyciem tfa.

W mniej sprzyjajacych warunkach oswietlenia (np.
podczas jasnego letniego dnia), kiedy nie mozna
ustawic¢ niskiej predkosci migawki i, tym samym,
uzyskaé efektu rozmycia tta, skorzystaj z
opcjonalnego filtra ND (DMW-LND55) (str. 63).
Podczas fotografowania szybko poruszajacych sie
obiektéw wyproébuj techniki wstepnego ustawiania
ostrosci (str. 39).

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje
panningu [&¥].
2 Wykonaj zdjecie.

@ W trakcie $ledzenia obiektu ptynnie przesuwaj aparat.

® Naci$nij przycisk migawki nie przestajac przesuwac aparatu.

® Wociaz przesuwaj aparat w $lad za fotografowanym obiektem.

Ustawienie ostrosci moze okazac sig trudne, jezeli obiekt juz sig pojawit. Zanim to nastapi,
ustaw ostro$¢ z géry na punkcie, w ktérym obiekt moze sie pojawié.

¢ Przestaw wyzwalacz autofokusa na [FOCUS], dzigki czemu ustawisz ostro$¢, nawet jezeli
wcisniesz przycisk migawki do potowy (str. 39).
« Balans bieli domysinie jest ustawiony na [AUTO]. Mozesz zmieni¢ to ustawienie

(str. 58).

¢ Funkcja stabilizatora obrazu dziata efektywnie tylko wtedy, gdy fotografujesz obiekt
poruszajacy sie poziomo, z jednej strony aparatu na druga.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Zdjecia portretowe
przy stabym oswietleniu

Funkcja robienia zdje¢ portretowych przy stabym
o$wietleniu taczy w sobie elektroniczng kontrole
lampy btyskowej i ,wolng migawke”. Ta unikalna
cecha umozliwia fotografowanie bliskich obiektéw
na naturalnym tle nocnym. Poniewaz predkosc¢
migawki jest niska, zalecane jest skorzystanie ze
statywu, w celu ustabilizowania aparatu.

Obiekt powinien znajdowac sie w zakresie
efektywnej pracy lampy blyskowej. Dla czutos$ci
ustawionej na ISO100 bedzie to 30 cm - 2,1 m.
Zalecamy przestawienie dzwigienki zoom-u na
pozycje W.

1 Nacisnij przycisk [¢ OPEN], aby otworzy¢
lampe btyskowa.

2  Zapomocy pokretta wiacz funkcje zdje¢
portretowych przy stabym oswietleniu
[@].

3 Wykonaj zdjecie.

m Fotografowanie scenerii nocnych

* Wybieraj ujecia statyczne (bez innych obiektéw),
ktére chcesz sfotografowac bez uzycia lampy
btyskowe;j.

¢ Czas otwarcia migawki wyniesie okofo 8 sekund.

e Zamykaj lampe btyskowa, kiedy z niej nie korzystasz.

¢ Sposob dziata lampy btyskowej jest staty i ustawiony na [ES=1].

¢ Balans bieli jest domyslnie ustawiony na [AUTO]. Mozesz zmieni¢ to ustawienie (str. 58).

¢ Jezeli nie otworzysz lampy btyskowej, mozesz sfotografowa¢ sama scenerig przy niskiej
predkosci migawki. W takim wypadku ostro$§¢ mozna ustawia¢ w zakresie 5 cm - .

¢ Bezposrednio po wykonaniu zdjecia migawka moze pozosta¢ zamknigta (maksymalnie
przez okoto 8 sekund), jednakze nie oznacza to usterki.

o Jezeli zdjecie jest wykonywane w ciemnym miejscu, moga pojawic si¢ zaktécenia. Aby ich
uniknag, ustaw funkcje wygtadzania zdje¢ na [NATURAL] (str. 57).
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Rejeshdwzanie vafj¢tiddurikoidgeseiwtierswane
Fotografowanie punktowe

| FEEEA BEEE
SPOT MODE
N oF |

SELECTS SET¢ EXITIEN

Wiaczenie opcji fotografowania punktowego
spowoduje, ze ostros$¢ i ekspozycja beda tak
regulowane, aby byty skupione na ograniczonym
obszarze. Funkcja ta jest przydatna, gdy
fotografujesz w warunkach delikatnego o$wietlenia i
chcesz wykonasz zdjgcie ograniczonego obszaru.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadanag funkcje

N =

z wyjatkiem [], [@] i [H] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].

Przyciskami A/¥ wskaz opcje

[SPOT MODE].

Za pomoca przycisku P ustaw jq na [ON]
(wiaczona).

Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

¢ Pojawig sie celowniki obszaru autofokusa

L3 ® i pomiaru celu + @.
Wyposrodkuj fotografowany obiekt
w celowniku obszaru autofokusa.
Wykonaj zdjecie.

* Na ciemnych obiektach ostro$¢ moze nie by¢ regulowana prawidtowo.

¢ Tto moze stac¢ sig ciemne lub biatawe w zalezno$ci od obiektu, poniewaz wtasciwa
ekspozycja jest regulowana dla obszaru autofokusa.

« Jezeli obiekt znajduje sig poza obszarem skupienia autofokusa, skorzystaj z blokady

AF/AE (str. 55).
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Kompensowanie ekspozycji

W niektorych okolicznosciach oswietlenia tta

i fotografowanego obiektu moga sie réznic,

w zwigzku z czym systemy automatyki nie zawsze
moga obliczyé poprawng wartosé ekspozyciji. Jest
to normalna sytuacja. Opisywana funkcja aparatu

pozwala na reczne skompensowanie ekspozycji.

[Przygotowanie]
Za pomocg pokretta wiacz zadang funkcije
z wyjatkiem [®)], [@] i [IH] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [E4 EXPOSURE].
Przyciskami </ ustaw wartos¢
kompensacji.
¢ Warto$¢ mozna ustawia¢ w zakresie od -

2 EV do + 2 EV w krokach co 1/3 EV.

2 EV jest skrétem od Exposure Value
(warto$¢ ekspozyciji) i oznacza ilos¢
Swiatta podawanego na przetwornik CCD
<148 » DL z uwzglednieniem wartosci przestony i

predkosci migawki.
¢ Stan kompensacji nie jest
odzwierciedlany przez jaskrawo$¢ ekranu

LCD.
SELECT4# Eja EXITY 3 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Okno kompensacji zostanie zamknigte.
* Na ekranie pojawig sig ikona i warto$¢é
3 kompensacji ®.
| 1600 FERCZ ] 4 Wykonaj zdjecie.

e W zaleznosci od predkosci migawki i wartosci przestony, mozliwy do skompensowania
zakres ekspozycji moze by¢ ograniczony.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Fotografowanie z probkowaniem
automatycznej ekspozycji

Pojedyncze naci$niecie przycisku migawki
spowoduje, za aparat automatycznie wykona 3
zdjecia, za kazdym razem zmieniajac wartos¢
ekspozycji zgodnie z ustawieniami.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [0=], [V] i [HH] (str. 25).

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk A, aby
wybra¢ opcje [Z1 AUTO BRACKET].
2 Przyciskami </ ustal zakres

kompensacji.
¢ OFF (wyfaczona)
2 . +1/3EV
. *23EV
o +1EV
<EVZEV > 3 Naci$nij przycisk Y/[REVIEW/SET].

¢ Okno kompensacji zostanie zamknigte.
¢ Pojawi sie ikona automatycznego
probkowania @.
4 Wykonaj zdjecie.

[ 1600 FE =]

Po zrobieniu zdje¢ funkcja probkowania zostanie automatycznie wytaczona.

Z aktywng lampa btyskowg zostanie wykonane tylko jedno zdjecie.

Powiekszenie zoom-u cyfrowego jest ograniczone do 2x.

Przy wiaczonej funkcji prébkowania nie mozna fotografowac z jednoczesnym nagrywaniem
dzwigku.

Jezeli jednoczesnie wigczono funkcje prébkowania i fotografowania seryjnego, wykonane
zostanie automatyczne prébkowanie.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Blokada AF/AE

Jezeli fotografowany obiekt znajduje sie poza
obszarem autofokusa i naci$niesz przycisk
migawki, ostro$¢ obiektu nie zostanie ustawiona.
Po zablokowaniu ostrosci i ekspozycji (blokada
AF/AE) mozesz wykonywa¢ wyrazne zdjecia

z wyregulowang ostro$cia.

AF: autofokus

AE: automatyczna ekspozycja

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje
z wyjatkiem [®] (str. 25).

1 Nakieruj aparat na obiekt, ktérego
ostros¢ chcesz ustawi¢ tak, aby znalazt
sie w obszarze autofokusa @ na ekranie
LCD lub w wizjerze, a nastepnie
przytrzymaj wcisniety do potowy
przycisk migawki (blokada AF/AE).
¢ Po ustawieniu ostrosci pojawi sie ikona

fokusa [@] @.

2 Przesun aparat tak, abys moégt
sfotografowaé wybrane ujecie,

a nastepnie wcisnij do konca przycisk
migawki.

¢ Przed naci$nigciem przycisku migawki mozesz
ustawia¢ blokade AF/AE dowolng liczbe razy.
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Efekty kolorystyczne

Funkcja ta pozwala na zastosowanie do zdjg¢
efektéw kolorystycznych takich, jak: niebieskawy,
czerwonawy i czarno-biaty.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [], [@] i [H] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].

Przyciskami A/Y wskaz opcje
[COL.EFFECT].

3  Zapomocy przyciskow 4 wiacz
zadany efekt: [OFF], [COOL], [WARM] lub

N =

[B/W].
e OFF:
Efekt kolorystyczny wytaczony.
. CoOL:
Zdjecie staje sie niebieskawe.
@& COL.EFFECT o WARM:
/ Zdjecie staje sig czerwonawe.
¢ B/W:
Zdjecie staje sig czarno-biate.

4 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.
¢ W zaleznosci od wybranego efektu pojawi
sie napis [cood], [WARM] lub [(EWI] ©.

56



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Ustalanie kontrastu zdjec -
- naturalny, standardowy i zywy

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [], [@] i [H] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/¥ wskaz opcje
[PICT.ADJ.].

3  Zapomoca przyciskow 4» wybierz
jedna z wartosci: [NATURAL],
[STANDARD] lub [VIVID].
¢ [NATURAL]: zdjecie staje sie bardziej

miekkie.
¢ [VIVID]: zdjecie staje bardziej wyostrzone.

4 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

~ PICTADJ.

<INV STANDARD
SELECTS SET¢ EXITIEN

¢ Na zdjeciach wykonanych w ciemnych miejscach moga pojawia¢ si¢ zaktécenia. Aby ich
unikna¢, wygtadzanie zdje¢ ustaw na [NATURAL].
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Ustawianie balansu bieli

Funkcja automatycznego balansu bieli zostata
stworzona po to, aby aparat automatycznie
uzyskiwat naturalne soczyste tony. W wigkszosci
wypadkéw dziata bez zarzutu. Jednakze

w niektorych okoliczno$ciach, gdy wystepuje kilka
réznych rodzajow oswietlenia, mozna uzyskaé
lepsze wyniki ustawiajac balans bieli recznie.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [(2], [@] i [H] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[W.BALANCE].
3  Zapomoca przyciskow 4/ wybierz
jedna z ponizszych opcji:
e AUTO:
automatyczny balans bieli
o Ea (Swiatlo dzienne):
do fotografowania w plenerze w jasny dzien
¢ BEX(Zachmurzenie):
do fotografowania przy zachmurzonym

SELECT® SET4 EXITL i niejednolitym niebie
. (Halogen):

do fotografowania w warunkach o$wietlenia
halogenowego
. (Wiasne ustawienie):
reczne ustawienie balansu bieli (dokladne
informacje podano na nastepnej stronie)
4 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

N =

Ustawienie balansu bieli ma zastosowanie w pozostatych funkcjach rejestrowania.

Balans bieli jest zawsze ustawiony na [AUTOQ], jezeli sq wiaczone funkcje fotografowania
uproszczonego [¥] lub rejestrowania sekwencji filmowych [Hi].

Podczas fotografowania z lampa btyskowa balans bieli zostanie wyregulowany automatycznie
(za wyjatkiem recznego ustawienia), lecz jezeli $wiatto lampy bedzie niewystarczajace, balans
bieli nie bedzie wyregulowany poprawnie.
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

SELECT# SET® EXITIEN

4

% WHITE SET

[AIM THE CAMERA AT|
[A WHITE SURFACE AND]
[PRESS THE SHUTTER]|

MENU

Reczne ustawianie balansu bieli

Ponizej wyjasniamy, jak mozna samodzielnie
ustawi¢ balans bieli.

[Przygotowanie]

Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [®], [] i [HH] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[W.BALANCE].

Za pomoca przyciskow €» wybierz
wiasne ustawienie balansu bieli [H].

Tylko wtedy, gdy ponownie ustawiasz balans bieli

4

Nacisnij przycisk ».

¢ Pojawi sie komunikat ,AIM THE CAMERA
AT WHITE SURFACE AND PRESS
SHUTTER” (wykadruj aparatem biatg
powierzchnie i nacisnij migawke).

Nakieruj aparat na kartke biatego

papieru ®dub podobny przedmiot, tak

aby catkowicie wypetnit on ekran

i nacisnij do konca przycisk migawki.

* Balans bieli zostanie ustawiony.

Nacis$nij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

Po recznym ustawieniu balansu bieli
fotografowanie z wykorzystaniem lampy
btyskowej moze spowodowad, ze balans nie
bedzie poprawny. Kiedy uzywasz lampy
blyskowej, zalecamy, aby balans bieli
przestawié na [AUTO].
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Regulacja balansu bieli

Jezeli ustawienia balansu bieli za pomocg funkcji
[W.BALANCE] nie dajg zadowalajacych rezultatow

1
2
M WB ADJUST.
[RED] BLUE
= <5 T >
3
4

w sytuacjach, kiedy ujecie jest o$wietlone z wielu
réznych zrédet $wiatta, konieczna moze okazac
sie dalsza regulacja balansu bieli.

[Przygotowanie]

Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje

z wyjatkiem [], [W] i [EH] (str. 25).

Wigcz jedno z ustawien balansu bieli: [E3], [E9],
[E] lub [E=].

Nacis$nij dwukrotnie przycisk A, aby

wiaczy¢ opcje WB ADJUST.].

Za pomoca przyciskow €4/ wyreguluj

wlasne ustawienie balansu bieli.

» [BLUE]: ustaw, jezeli odcien zdjecia jest

czerwonawy.

ustaw, jezeli odcien zdjecia jest

niebieskawy..

Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

¢ Okno regulacji balansu bieli zostanie
zamkniete.

¢ Symbol wybranego ustawienia balansu
bieli bedzie wyswietlany na czerwono lub
niebiesko.

Wykonaj zdjecie.

<«[RED]:

Ponowne reczne ustawienie balansu bieli [&]
spowoduje wyzerowanie regulacji (warto$¢
Srodkowa).

Warto$¢ regulacji mozna ustala¢ niezaleznie dla
kazdego z ustawien [W.BALANCE].

Balansu bieli nie mozna regulowag, jezeli
wiaczono ktérykolwiek z efektow
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Rejestrowanie zdje¢ - funkcje zaawansowane

Ustawianie czutoS$ci ISO

Czutosc¢ ISO jest wartosciag odpowiadajacg
czuto$ci na $wiatto. Im wyzsza, tym lepsze wyniki
aparat osigga w ciemnych miejscach. Zwiekszenie
czutosci spowoduje, ze aparat bedzie bardziej
Jwrazliwy” w stabym os$wietleniu.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [4, [4 i [4 (str. 25).

1 Nacis$nij przycisk [MENU].
2 Przyciskami ZZwskaz opcje
[SENSITIVITY].
3 Zapomoca przyciskéw ZZustaw
zadana czutosé.
¢ AUTO: czutos¢ ISO jest dobierana
automatycznie, az do wartosci ISO400.
Jezeli zdjecie wcigz wychodzi zbyt
150 SENSITIVITY c,:iemne, uzyj lampy btyskowe;j.
ORI 218050
250100
 Ziooa00

o ZIS0400
4 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

SELECT4 SET4 EXITIEN

Czuto$¢ jest zawsze ustawiona na [AUTO], jezeli wigczone sg funkcje fotografowania
uproszczonego [Z lub rejestrowania sekwengji filmowych [4.

Kiedy fotografujesz z wysoka czutosciag 1ISO, na zdjeciu pojawiajg sie zaktécenia

i jego jakos$¢ ulega pogorszeniu.

61



Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane
Zdjecia seryjne

Przytrzymujac wcisniety przycisk migawki mozna
rejestrowac kolejne klatki ujecia.

L. Liczba zdje¢
Predkosé
fotografowania
4 klatki/ )
I:I__.I H sekunde 4 Klatki 7 klatek
2 Kklatki/ )
|:|__|I L sekunde 4 Klatki 7 klatek

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz zadang funkcje
z wyjatkiem [4 i [4 (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [4.
¢ Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
spowoduje, ze predko$c¢ fotografowania
poklatkowego bedzie zmieniata sie jak na
ponizszym diagramie:

- M - own
A |

ZH: Duza predko$é.

ZL:  Mata predkosé.

Jezeli zadna z tych ikonek nie jest
wyswietlana, fotografowanie poklatkowe
jest wylaczone.

2 Nacisnij do potowy przycisk migawki,
aby zablokowa¢ ostros¢, a nastepnie
nacis$nij go do konca, aby zarejestrowac
kolejne zdjecia.

¢ Mozna zarejestrowac 4 klatki w ciaggu jednej
sekundy przy predkosciach migawki powyzej
1/60, ale lampa btyskowa nie bedzie
jednoczes$nie uaktywniana.

¢ Jezeli lampa blyskowa jest wigczona, mozna
zarejestrowac tylko jedna klatke.

« Dla funkcji fotografowania uproszczonego [4
predkos$¢ migawki jest zawsze ustawiana na
mata.

¢ Korzystajac z funkcji zdje¢ seryjnych nie mozna
jednoczesnie nagrywa¢ dzwieku.

« Jezeli wiaczone sg opcje automatycznego
prébkowania i zdje¢ seryjnych, wykonane bedzie
automatyczne prébkowanie.
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Rejestrowanie zdjec - funkcje zaawansowane

Ochraniacz MC | filtr ND

Opcjonalny ochraniacz MC (DMW-LMC55) nie ma
wptywu na kolory i ilo$¢ $wiatta podawanego na
obiektyw, mozna go zatem zatozy¢ na state, aby
ochraniat obiektyw.

Opcjonalny filtr ND (DMW-LND55) redukuje ilo$¢
Swiatta o okoto 1/8 bez wptywu na balans koloréw.

[Przygotowanie]

* Upewnij sie, ze wigcznik zasilania znajduje sie
na pozycji [OFF] (wylaczony) i obiektyw jest
schowany.

e Zamknij lampe btyskowg (str. 37).

Zdejmij pierscien obiektywu.
Zaléz przejsciowke Z
Zainstaluj ochraniacz MC Zlub
filtr ND Z

Niezaleznie od ochraniacza i filtra na obiektyw
mozna zaktadaé ostone przeciwstoneczng Z

i pokrywke Z

Moze wystapi¢ efekt winiety, jezeli fotografujesz
z uzyciem lampy blyskowej, majac
zainstalowany na obiektywie ochraniacz MC lub
filtr ND.

Nie uzywaj obiektywdéw konwersyjnych. Jezeli
zatozysz taki obiektyw na przejsciowke, moze
ona peknag.
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Odtwarzanie
Odtwarzanie zdje¢

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje

odtwarzania [4.

e Zostanie wyswietlone ostatnie
zarejestrowane zdjecie.

2 Naci$nij przycisk Z aby odtworzyé
poprzednie zdjecie.

Naci$nij przycisk Z aby odtworzyé

nastepne zdjecie.

» Kazdorazowe naciéniecie przyciskéw 27
spowoduje wyswietlenie poprzedniego
badz nastepnego zdjgcia.

¢ Po ostatnim zdjeciu zostanie wyswietlone
pierwsze.

[Szybkie przeskakiwanie do przodu i do tytu]
W trakcie odtwarzania przytrzymaj wcisniety
przycisk Zlub Z
=] (1600 F =~ z Szybkie przewijanie do przodu.
(10050001 Z Szybkie przewijanie do tytu.
1/10

¢ Zwiekszeniu badz zmniejszeniu ulegajg tylko

. numery zdje¢. Po zwolnieniu przycisku zostanie
wyswietlone zdjgcie odpowiadajace aktualnemu
numerowi.

10:00__1.AUG.2003

¢ Aparat bazuje na standardach DCF (Design rule for Camera File system), ktére zostaty
ustanowione przez Japan Electronics and Information Technology Industries (JEITA).

¢ Formatem, ktéry moze by¢ odtwarzany przez ten aparat jest JPEG (istniejg rowniez zdjecia,
ktérych nie mozna odtworzy¢ w formacie JPEG).

e W trakcie odtwarzania zdje¢ wykonanych przy pomocy innych urzadzen, jakosc¢ tych zdjeé
moze ulec pogorszeniu lub ich wyswietlenie moze nie by¢ mozliwe.

¢ Jezeli zmienisz nazwy folderéw lub plikéw ze zdjgciami za pomoca komputera, moze sig
okazaé¢, ze aparat nie bedzie w tanie ich odczyta¢ i wyswietlic.

¢ Przy prébie odtworzenia pliku nie spetniajacego norm, numer folderu i pliku jest wyswietlany
jako [-] i ekran moze sta¢ sig czarny.

64



Odtwarzanie
Odtwarzanie zdje¢ z nagranym dzwiekiem

1 Za pomoca pokretta wiacz funkcje
odtwarzania [Z.

2 Przyciskami ZZwybierz plik z ikong
dzwieku [4 Z

3 Naci$nij przycisk Z[REVIEW/SET], aby
odtworzy¢ dzwiek.
* Dzwiek bedzie emitowany przez

gtosniczek Z

= Regulowanie poziomu gto$nosci Z

1  Zapomoca pokretta wiacz funkcje
odtwarzania [Z.

2 Nacisnij przycisk [MENU].

3 Nacisnij przycisk Z aby przejsé
do menu ustawien.

4 Przyciskami ZZwskaz opcje [VOLUME].

2 @ 5  Zapomoca przyciskow ZZwybierz
zadany poziom gtosnosci.
3] B 1600 R ] 6  Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

10:00__1.AUG.2003

«") VOLUME

SELECT$ SET¢# EXITIEN
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Odtwarzanie

Jednoczesne odtwarzanie 9 zdjec

Dzigki tej funkcji mozna jednorazowo wyswietli¢
9 zdjec.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje odtwarzania
[Z (str. 25).

1 W trakcie odtwarzania obré¢ dzwigienke
zoom-u w kierunku symbolu [4.
* Na ekranie zostanie wyswietlonych
9 klatek.
2  Zdjecia mozesz wskazywa¢ przyciskami
¢ Aby powrdcié do zwyktego odtwarzania,
obré¢ dzwigienke zoom-u w kierunku
symbolu [4. Zostanie wy$wietlone zdjecie,
ktoérego numer byt w kolorze zéttym.

SELECT4$» CANCELEY
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Odtwarzanie

Powigkszanie zdje¢ w trakcie odtwarzania

A

< »
4X Y
[CANCEL FAJA I DELETE T

W trakcie odtwarzania zdjecia mozna powieksza¢
dwu-, cztero-, o$mio-
i szesnastokrotnie.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje odtwarzania
[4 (str. 25).

1 W trakcie odtwarzania obré¢
dzwigienke zoom-u w kierunku
symbolu [4.
¢ Im bardziej obracasz dzwigienke
zoom-u w kierunku symbolu [, tym
wigksze otrzymujesz powigkszenia.

¢ Im bardziej obracasz dzwigienke
zoom-u w kierunku symbolu [Z, tym
mniejsze powiekszenia.

o Przyciskami ZZ4Zmozesz przewijaé
obszar, ktéry ma zosta¢ wyswietlony w
powiekszeniu.

m Kasowanie zdje¢ podczas wyswietlania
w powigkszeniu

Nacisnij przycisk [4.

Kiedy pojawi sie komunikat ,DELETE THIS

PICTURE?” (czy skasowac to zdjecie?),

przyciskami ZZwskaz opcje [YES] i nacinij

przycisk Z[REVIEW/SET] (str. 69).

Im wyzszy wspoétczynnik powigkszenia, tym nizsza jako$¢ wyswietlanego

fragmentu.

Odtwarzanie z zoom-em moze nie dziatac, jezeli zdjgcia wykonano przy pomocy

innych urzadzen.
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Odtwarzanie

Odtwarzanie sekwencji filmowych

[Przygotowanie]
¢ Za pomoca pokretta wigcz funkcje odtwarzania 14
(str. 25).

1 Przyciskami ZZwskaz plik z ikona filmu
4z ,
2 Nacisnij przycisk Z[REVIEW/SET], aby
odtworzy¢ film.
¢ Odtwarzanie zatrzyma si¢ po nacisnigciu
przycisku Z

« Wyswietlane symbole kontrolek Zodpowiadaja

przyciskom 2447
[Szybkie przewijanie do przodu i do tytu]
[==]
=] 1 0 W trakcie odtwarzania filmu przytrzymaj nacis$niety
PLAY MOTION 1/10 przycisk Zlub Z
Z Szybkie przewinigcie do przodu.
IMAGE ¥

Z Szybkie przewiniecie do tytu.
¢ Po zwolnieniu przycisku odtwarzanie powraca do
normalnej predkosci.

10:00__1.AUG.2003

[Pauza]
Podczas odtwarzania filmu naciénij przycisk Z
« Ponownie naci$nij przycisk Z aby wznowi¢

10S REMAIN odtwarzanie.

N

m Regulowanie poziomu dzwigku - patrz
strona 65.

®

Podczas odtwarzania sekwenciji filmowych nie mozna korzysta¢ z funkcji powiekszania
obrazu.

Préba odtworzenia sekwencji filmowych utworzonych za pomoca innych urzadzen moze sie
nie powies¢ lub spowodowac utratg jakosci obrazu.

Aparat potrafi odtwarzac¢ filmy zapisane w formacie QuickTime Motion JPEG.

Moze sie zdarzy¢, ze aparat nie bedzie w stanie odtworzy¢ filmu w tym formacie, zapisanego
na komputerze PC, kamerach cyfrowych i innych urzadzeniach lub jako$¢ takiego filmu moze
ulec pogorszeniu.

Jezeli korzystasz z karty pamieci o duzej pojemnosci, przewijanie do przodu lub do tylu moze
by¢ wolniejsze.
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Kasowanie zdjec¢

e
w
2 134

2,3

DELETE THIS PICTURE?
NO I3

SELECT «»

SETv MULTV/ALL T

Edycja

Zdjecia zapisane na karcie mozna kasowac.
Skasowanych zdje¢ nie mozna odzyskac.

[Przygotowanie]

» Za pomoca pokretta wiacz funkcje odtwarzania [4
(str. 25).

¢ Jezeli zdjecie zostato zabezpieczone przed
skasowaniem, nie mozna go skasowa¢. Musisz
wytgczyé zabezpieczenie (str. 74).

[Kasowanie pojedynczego zdjecia]

1 Przyciskami ZZwskaz zdjecie, ktore
chcesz skasowac.

2 Nacis$nij przycisk [4.

3 Przyciskami ZZwskaz opcje [YES].

4 Nacisnij przycisk Z[REVIEW/SET].
¢ Wybrane zdjecie zostanie skasowane.
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Edycja
[Kasowanie wielu zdje¢]

Jednorazowo mozna skasowac¢ do 50 zdjec.

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk [4.
Przyciskami ZZwskaz opcje
[MULTI DELETE] i naci$nij przycisk Z
3 Zapomoca przyciskow ZZwybierz
zdjecia, ktére chcesz skasowac.
4 Nacisnij przycisk Z[REVIEW/SET].
* Wybrane zdjecia zostang oznaczone
symbolem [4. Ponowne nacisnigcie
przycisku Z[REVIEW/SET] usunie z nich to

oznaczenie.
« Ikona [4 miga na czerwono, jezeli wybrane
zdjecie jest zabezpieczone przed
MULTI DELETE skasowaniem. Musisz wytgczyé
zabezpieczenie (str. 74).

5  Nacisnij przycisk [4.

6 Kiedy pojawi sie¢ komunikat ,,DELETE
THE PICTURES YOU MARKED?” (czy
skasowac¢ zdjecia, ktore zaznaczytes?),
przyciskami ZZwskaz opcje [YES].

N 7 Nacis$nij przycisk ZIREVIEW/SET].

&> MULTI DELETE e Zaznaczone zdjecia zostang skasowane.

i I &
9
' ' [Kasowanie wszystkich zdjec]

1 11 Po skasowaniu zdje¢ nie mozna ich odzyskac.
SELECT<» DELETET .
MARK/UNMARKY EXITEN 1 Nacisnij dwukrotnie przycisk [4.

Przyciskami ZZwskaz opcje [ALL
DELETE] i naci$nij przycisk Z
3 Kiedy pojawi sie¢ komunikat ,,DELETE
. : ALL PIC:I'URI.ES‘:?” (czy ska'sowa(:: »
DELETE THE PICTURES wszystkie zdjecia?), przyciskami 2Z
m s wskaz opcje [YES]'.
4 Nacisnij przycisk Z[REVIEW/SET].

¢ Zdjecia zabezpieczone przed

skasowaniem (str. 74) i nie spetniajace

SELECT4 SET» CANCEL {7

4> MULTI DELETE

SELECT<» standardéw DCF (str. 64) nie zostang
3 4 usuniete.
J
4 ALL DELETE ¢ Podczas kasowania nie wytaczaj zasilania ani

nie wyjmuj karty z aparatu.
DELETE ALL PICTURES? « Jezeli akumulator jest bliski wyczerpania,

o NO skorzystaj z zasilacza.
[YES] >

SELECTo__ seTv |
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Edycja
Zapisywanie na karcie informacji
o drukowaniu - DPOF

») DPOF PRINT  SINGLE

SELECT$ SET¢ EXITIEN

4

x) DPOF SET THIS | iwea
100-0001
1/10

SELECT<»

5

) DPOF SET THIS
(2 1] 100-00071

SELECT«»

DPOF jst skrotem od ,Digital Print Order Format”.
Funkcja pozwala na zaznaczenie zdje¢, ktére
bedziesz chciat wydrukowac.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje odtwarzania
] (str. 25).

[Ustawienia dla pojedynczego zdjecia]
1 Nacisnij przycisk [MENU]

Przyciskami A/Y wskaz opcje
[DPOF PRINT], a nastgpnie nacisnij

przycisk »-.

3 Wybierz opcje [SINGLE] i naci$nij
przycisk »-.

4 Przyciskami 4/ wybierz zadane
zdjecie.

5  Zapomoca przyciskow A/¥ ustal liczbe
arkuszy (kopii).
¢ Liczba arkuszy powinna zawierac¢ sie
pomigdzy 1 a 999.
6 Dwukrotnie nacis$nij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie

[Anulowanie ustawien]

Aby skasowac informacje o druku, w kroku 5 jako
liczbe arkuszy nalezy wprowadzi¢ 0 (zero).
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Edycja
[Ustawienia dla wielu zdjec]

1 Nacisnij przycisk [MENU]
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[DPOF PRINT], a nastgpnie nacisnij
przycisk ».
3 Wybierz opcje [MULTI] i naci$nij przycisk
».
4 Przyciskami 4/ wybierz zadane zdjecie.
5  Zapomoca przyciskow A/¥ ustal liczbe
arkuszy (kopii).
e Liczba arkuszy powinna zawierac sie
pomigdzy 1 a 999.
« Wyswietlony zostanie biaty symbol ®Z
informujacy o zapisaniu danych
drukowania.

1) DPOF PRINT 6 Powtérz czynnosci opisane w punktach 4
MULTI i 5 dla innych zdje¢, a na zakonczenie
dwukrotnie nacisnij przycisk [MENU].

« Ustawienia DPOF zostang niezwtocznie

SELECT4 SET4» EXITIEN zapisane.
* Menu zniknie

[Anulowanie ustawien]
=YDPOF SET MULTI Aby skasowac¢ informacje o druku, w kroku 5 jako
liczbe arkuszy nalezy wprowadzi¢ 0 (zero).

o Jezeli plik nie spetnia standardéw DCF, nie
mozna zapisac¢ dla niego danych DPOF.
DCEF jest skrétem od ,Design rule for Camera File
system” ustanowionym przez JEITA (Japan
Electronics and Information Technology Industries
Association).

¢ Aparat zastgpi (zamaze) dane DPOF zapisane na
karcie przez inne urzadzenia.

¢ Jezeli zostanie wyswietlony komunikat ,MEMORY
CARD FULL” (pamig¢ karty zostata zapetniona),
anuluj wszystkie ustawienia
i zapisz dane DPOF.
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Edycja
[Anulowanie wszystkich ustawien]

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[DPOF PRINT], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

3 Wybierz opcje [CANCEL] i nacis$nij
przycisk ».

4  Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»CANCEL ALL DPOF SETTINGS?” (czy
anulowac wszystkie ustawienia
DPOF?), przyciskami 4/» wskaz
[YES].

5 Nacis$nij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Wszystkie ustawienia DPOF zostang

on PROTECT anulowane.

25 DPOF PRINT ENEIE 6 Nacisnij przycisk [MENU].
3, SLIDE SHOW I MULT! * Menu zniknie.

4 AUDIO DUB. R [Tworzenie i anulowanie indeksu] Z

=4 RESIZE INDEX

A

SELECT$ SET4» EXITIEN 1 Naciénij przycisk [MENU]
2 Przyciskami A/¥Y wskaz opcje
4 [DPOF PRINT], a nastepnie nacisnij

przycisk ».
1) CANCEL ALL DPOF 3

Za pomoca przyciskow A/Y wybierz

[INDEX] i naci$nij ».
4  Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
M=  NO [ »SET INDEX PRINT?” (czy utworzy¢
indeks drukowania?), przyciskami 4»
wskaz [YES].

M e Jezeli indeks byt juz utworzony, pojawi sie

komunikat ,SET/CANCEL INDEX

4 PRINT?” (czy utworzy¢/anulowaé indeks

Firukowania?). Przyciskami 4®» wybierz

jedna z opgciji: [SET] (utworzyc¢), [CANCEL]
(anulowag) lub [NOJ (nie).
5 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

YES NO [8 ¢ Indeks wszystkich zdje¢ zostanie ustalony
lub anulowany, w zalezno$ci od wybranej
opcji.

EEECXTESED 6 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

x) DPOF INDEX

SET/CANCEL INDEX
PRINT?
S SET CANCEL [N}

SeLecTe serv|

73



Edycja

Ochrona zdjec¢ przed skasowaniem

Dzieki zabezpieczeniu waznych zdje¢, mozna je
ochroni¢ przed przypadkowym skasowaniem.
Funkcja zabezpieczajaca nie zadziata, jezeli cata
karta zostanie sformatowana.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje odtwarzania [®]
(str. 25).

[Wiaczanie i wylaczanie zabezpieczenia
dla pojedynczego zdjecia]

1 Nacisnij przycisk [MENU].
2 3 2 Przyciskami A/Y wskaz opcje
’ [PROTECT], a nastepnie nacisnij ».

= PLAY 1/ J§ 50/ SETUP 3 Zapomoca przyciskow A/Y wybierz

o PROTECT SINGLE opcje [SINGLE] i nacisnij ».

> DPOF PRINT BMULT! 4 Przyciskami €/ wybierz zdjecie.

=, SLIDE SHOWN CANCEL 5 Nacis$nij przycisk Y/[REVIEW/SET].

. (I;ojawi sie ikona witaczonego zabezpieczenia
¢ Ponowne naci$nigcie przycisku
SELECT$ SET EXITIEN V/[REVIEW/SET] spowoduje wylaczenie
4 5 zabezpieczenia zdjecia i zniknigcie ikony.
] 6 Dwukrotnie nacis$nij przycisk [MENU].
0mPROTECT THIS + Menu zniknie.

00-000

—

7
i

IO [Wiaczanie i wylaczanie zabezpieczen dla
wiekszej liczby zdje¢ oraz anulowanie ustawien]
SELECT 4 1 .Sposé.b postepowarria jest ta.ki sam,.
SET/CANCELY EXITIEN jak opisano w rozdziale ,,Zapisywanie na
karcie informac;ji o drukowaniu - DPOF”
(str. 71-73).

Formatowanie karty spowoduje usuniecie z niej wszystkich danych, niezaleznie od
wiaczonej ochrony.

Przy probie skasowania chronionego pliku zostang wyswietlone komunikaty , THIS PICTURE
IS PROTECTED” (to zdjecie jest chronione) lub ,PROTECTED PICTURES REMAIN
UNDELETED” (chronione zdjecia nie zostaty skasowane). Jezeli chcesz skasowac taki plik,
najpierw musisz wytgczy¢ zabezpieczenie.

Zabezpieczenia zdje¢ dziataja tylko w tym aparacie.

Przestawienie przetacznika karty SD na pozycje [LOCK] chroni dane zapisane na karcie
przed skasowaniem, nawet jezeli same zdjecia nie zostaty zabezpieczone.

Do zabezpieczonych zdjg¢ nie mozna dodawaé nagran dzwiekowych za pomocg funkgcji
,audio dubbing”.

Pomimo ze funkcja ta zapobiega przypadkowemu skasowaniu zdje¢, wszystkie dane
zostang nieodwracalnie usuniete w procesie formatowania karty.
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Pokaz slajdow -
- odtwarzanie automatyczne

Wszystkie zdjecia zapisane na karcie mozna
odtwarzac jedno po drugim dzieki funkcji pokazu
slajdow (,slide show”).

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wigcz funkcje odtwarzania
[®] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[SLIDE SHOW], a nastepnie nacis$nij ».
3  Zapomoca przyciskow A/¥ wybierz
opcje [ALL] (wszystkie) lub [DPOF]

2,3 i nacisnij »-.
o [ALLL:
odtworzenie wszystkich zdje¢
« [DPOF:
odtworzenie tylko tych zdje¢, dla ktérych
3, SLIDE SHOW - ALL zapisano ustawienia DPOF.
4 Przyciskami A/V/<4»Zwybierz i ustaw
™4 RESIZE ponizsze parametry:
SELECT# SET4 EXITIEN ¢ [DURATION] (czas wys$wietlania):

Mozesz wybrac¢ 1, 2, 3 lub 5 sekund.
4 ¢ [AUDIO] (dzwiek):

Ustawienie na [ON] spowoduje odtwarzanie
nagranego dzwigku podczas wyswietlania

START zdjg¢. [OFF] wytacza odtwarzanie dzwigku.
DURATION * [DPOF SET] (tylko, jezeli w punkcie 3
AUDIO wybrano DPOF):

Mozesz wybra¢ zdjgcia, ktére zostang
wys$wietlone w pokazie slajdéw.

¢ [CANCEL ALL] (tylko, jezeli w punkcie 3
wybrano DPOF):
anuluje ustawienia pokazu slajdow.

SELECT#® SET4 EXITIEN

5 5 Przyciskami A/Y wskaz opcje
SLIDE SHOW].
3 ALL SLIDE SHOW [
= 6 Nacisnij przycisk »-.

¢ Rozpocznie sig¢ pokaz slajdéw.

START SLIDE SHOW ¢ Nacisniecie przycisku [MENU] spowoduje
MENU zatrzymanie pokazu.
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Pokaz slajdéw nie jest dostepny dla sekwenciji filmowych.

Ustawienia DPOF poczynione podczas konfigurowania pokazu slajdéw nie bedg miaty
wptywu na drukowanie DPOF.

Wiaczenie opcji [AUDIO] na [ON] spowoduje, ze zdjgcia z nagraniami dzwiekowymi beda
wyswietlane przez 5 sekund lub maksymalnie przez 10 sekund, jezeli dograno do nich
dzwigk za pomoca funkgji ,audio dubbing”.

Za pomocg dostarczonego z aparatem oprogramowania ,SD Viewer for DSC” (na ptycie CD-
ROM), zdjecia mozna odtworzy¢ w pokazie slajdéw SD (str. 98).

Jezeli do zapisania danych DPOF uzyto dostarczonego z aparatem oprogramowania ,SD
Viewer for DSC” (na ptycie CD-ROM), nie mozna ich odtworzyé w pokazie slajdéw DPOF za
pomocag aparatu. Pokaz slajdéw DPOF nalezy skonfigurowac bezposrednio przy pomocy
funkcji aparatu.

Konfiguracja DPOF utworzona za pomoca aparatu zastgpi (wymaze) konfiguracje zapisang,
na karcie przez innye urzadzenia.
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Dogrywanie dzwieku
do zdjec¢ zapisanych na karcie -
funkcja ,audio dubbing”

Do kazdego zapisanego na karcie zdjecia mozna
dogra¢ 10-sekundowg narracje.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wiacz funkcje odtwarzania

[®)] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU]

Przyciskami A/Y wskaz opcje

[AUDIO DUB.], a nastepnie nacis$nij

przycisk ».

Przyciskami 4/ wybierz zadane

1) zdjecie.

4 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET], aby
rozpoczac¢ nagrywanie dzwigku
(mikrofon ©).
¢ Oryginalny dZzwiek dofaczony do zdjecia

zostanie zastgpiony nowym nagraniem.
¢ Jezeli do zdjgcia wczesniej dogrywano
dzwigk, pojawi sig komunikat
LOVERWRITE AUDIO DATA?”
(czy zamaza¢ dane dzwigkowe?).
2 Przyciskami 4® wskaz [YES] i naci$nij
3 PLAY 1/ przycisk Y/[REVIEW/SET], aby rozpocza¢

N =

nagrywanie.
5  Naciénij przycisk ZIREVIEW/SET], aby
zakonczy¢ nagrywanie dzwieku.
* Nawet jezeli nie naci$niesz przycisku
& AUDIO DUB. V/[REVIEW/SET], nagrywanie zakoficzy

™4 RESIZE

SELECT$ SET# EXITIEN

3,4

sie automatycznie po okoto 10 sekundach.
6 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

T
DUB. 100-0001 » Nagrania dzwiekowe zuzyja dodatkowg pamiec.
Korzystanie z funkgji ,audio dubbing” spowoduje
zmniejszenie dostepnego miejsca na karcie dla
zdjeé.
¢ Funkgji ,audio dubbing” nie mozna wykorzysta¢
SELECT ¢ z nagranymi sekwencjami filmowymi.
START v « Nie mozna dogrywa¢ dzwieku do zdje¢, ktore

zostaty zabezpieczone przed skasowaniem.
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2,34,56,7

= PLAY 1/2 || 5/ SETUP
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DELETE ORIGINAL
PICTURE?

2 YES [ NO |

Zmiana rozmiarow zapisanych zdjec

Zdjecia zapisane na karcie mozna zmniejszac.
Funkcja ta jest przydatna, gdy chcesz zmniejszyé
objetos¢ zdjec, aby utatwic¢ ich rozsytanie pocztg
elektroniczng lub umieszczanie na stronach WWW.

[Przygotowanie]
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje odtwarzania
[®)] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU]

Przyciskami A/Y wskaz opcje [RESIZE],

a nastepnie nacisnij przycisk ».

3 Przyciskami €4/ wybierz zadane zdjecie
i nacisnij .

4 Przyciskami 4/ wybierz nowy rozmiar

zdjecia:

o [0 1280x960

o [ 640 x 480

5 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET], aby
zatwierdzi¢ zmiane rozmiaru.

6 Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»DELETE ORIGINAL PICTURE?”
(czy skasowac oryginalne zdjecie?),
przyciskami 4/ wybierz [YES] (tak) lub
[NO] (nie).

7 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

8 Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

N =

¢ Nowe zdjecia zuzyjq dodatkowa pamig¢, jezeli
zdecydujesz sie na pozostawienie oryginatow.

¢ Zdje¢ nie mozna zmniejsza¢ do rozmiaréw
mniejszych niz 640x480. Nie mozna réwniez
zmniejsza¢ zdjec¢, ktorych format jest inny niz
4:3.

¢ Zmniejszenie rozmiaréw zdje¢ moze nie by¢
mozliwe dla plikéw zapisanych na karcie przez
inne urzadzenia.

¢ Nie mozna zmienia¢ rozmiaréw klatek sekwencji
filmowych ani zdjg¢, do ktérych dotaczono
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Kadrowanie zapisanych zdjec

Niepotrzebne obszary zdjecia mozna wycia¢

[Z00M-2-R

7

ExiT

HE TRIMMING
DELETE ORIGINAL

PICTURES

(kadrowanie), a pozostate - powiekszy¢.

[Przygotowanie]

e Za pomocg pokretta wiacz funkcje odtwarzania
[®)] (str. 25).
1 Nacis$nij przycisk [MENU]
Przyciskami A/Y wskaz opcje
[TRIMMING], a nastepnie nacisnij
przycisk ».
3 Przyciskami 4® wybierz zadane zdjecie
i naciénij V.
3 4 Obroc¢ dzwigienke zoom-u w kierunku
symbolu [], aby powigkszy¢ obiekt na
€ TRIMMING I T 7. S| zdjeciu. Obracajac dzwigienke w kierunku
symbolu [] mozesz go pomniejszac.
k 5 Przyciskami A/¥/<4/» mozesz przesuwac
zdjecia.
6  Zatwierdz przyciecie zdjecia przyciskiem
migawki.
gEEﬁGT'“ EXITES 7  Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»DELETE ORIGINAL PICTURE?”
4!5!6 (czy skasowac oryginalne zdjecie?),
£ TRIMMING I ] = | przyciskami </ wybierz [YES] (tak) lub
A [NO] (nie).
1/10] 8  Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
- [ 3 9 Nacis$nij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.
Kadrowanie zuzyje dodatkowg pamigé, jezeli
zdecydujesz sie pozostawi¢ oryginaty.
Zdje¢ nie mozna zmniejsza¢ do rozmiaréw
mniejszych niz 640x480. Nie mozna réwniez
zmniejsza¢ zdje¢, ktorych format jest inny niz 4:3.
Funkcja kadrowania nie jest dostepna dla plikdw
zapisanych na karcie przez inne urzadzenia.
Nie mozna kadrowac¢ klatek sekwencji filmowych
ani zdjec, do ktérych dotaczono nagrania
dzwiekowe.
Jakos$¢ wykadrowanego zdjecia ulega
niewielkiemu obnizeniu.
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Formatowanie karty

Zazwyczaj nie zachodzi potrzeba formatowania

(inicjalizowania) karty, ale funkcja ta moze okazaé

sie przydatna, gdy wyswietlany jest komunikat

LMEMORY CARD ERROR” (btad karty pamieci).

o Jezeli karta byta formatowana w komputerze PC
lub innym urzadzeniu, sformatuj jg ponownie w
aparacie.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje odtwarzania
[®)] (str. 25).

1 Nacisnij przycisk [MENU]

2 2 Przyciskami A/¥ wskaz opcje [FORMAT],
a nastepnie nacisnij przycisk ».

3 Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»DELETE ALL DATA ON THE MEMORY
CARD?” (czy skasowac z karty wszystkie
dane?), przyciskami 4 wskaz [YES].

4 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Karta zostanie sformatowana.
¢ Po sformatowaniu karty nie mozna

odzyska¢ zapisanych uprzednio na niej

3 zdjec¢ ani innych danych.

[PFORMAT

>€ TRIMMING
¥ FORMAT

SELECTS SET¢» EXITIEN

DELETE ALL DATA
ON THE MEMORY CARD?
NO__[g

Nie wylaczaj zasilania w trakcie formatowania.

Karte formatowana w komputerze lub innych urzadzeniach nalezy ponownie sformatowaé
w aparacie.

Jezeli karta nie daje sig¢ sformatowac, skontaktuj sie z serwisem.
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Regulacja jaskrawosci
ekranu LCD | wizjera

0 REC $6 SETUP 1)
¥ MONITOR

AT
[87] AUTO REVIEW
e
0 POWER SAVE

SELECT® SET«4 EXITIEN

HaRec W5t seTur k]

3 FINDER
L B

SELECT# SET4» EXITIEN

Jaskrawos$¢ ekranu LCD lub wizjera mozna
regulowac, dostosowujac ja do wiasnych
preferencji i panujacych warunkéw oswietlenia.

[Przygotowanie]

N =

Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje

z wyjatkiem [W] (str. 25).

Nacisnij przycisk [DISPLAY], aby wybra¢ sposob
funkcjonowania ekranu LCD ® lub wizjera ®

(str. 23).

Nacisnij przycisk [MENU].

Przyciskiem » przejdz do menu
ustawien.

Za pomoca przyciskow A/V¥ wskaz opcje
[MONITOR] (ekran LCD) lub [FINDER]
(wizjer).

Przyciskami 4/ wyreguluj jaskrawos¢.
Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

Jaskrawos$¢ ekranu LCD lub wizjera nie ma
wplywu na jasnos$¢ zdjec.

Rozjasnienie ekranu LCD lub wizjera moze
spowodowac nieprawidiowe wyswietlanie
obrazu sprawiajac, ze ogladane ujecie bedzie
jasniejsze niz wykonane zdjecie.

W wigkszosci przypadkéw domysine ustawienie
jaskrawosci zapewni najlepsza i najwierniejsza
reprodukcje ujecia.
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Korzystanie z automatycznego podgladu

Dzigki tej funkcji bezposrednio po zrobieniu zdjecia
mozna je wyswietli¢ na ekranie LCD lub wizjerze
przez okres 1 lub 3 sekund.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [®]] i [@] (str. 25).

Nacis$nij przycisk [MENU].

Przyciskiem P przejdz do menu

ustawien.

3  Zapomocq przyciskow A/¥ wskaz opcje
[AUTO REVIEW].

4 Przyciskami <4/ wybierz opcje [1 SEC.]
lub [3 SEC.].

3,4 5 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

N =

2] AUTO REVIEW

8] OFF IBEd 3SEC. [4

05 POWER SAVE

SELECT® SET¢ EXITIEN

Wyswietlanie zdjecia mozna przerwa¢ naciskajac do potowy przycisk migawki.
Niezaleznie od ustawien automatyczny podglad nie dziata, gdy wiaczona jest funkcja
rejestrowania sekwencji filmowych [iH].

Zdjecie jest wyswietlane automatycznie, jezeli zostaty wtaczone funkcje zdjeé seryjnych,
automatycznego prébkowania lub fotografowania z jednoczesnym nagrywaniem dzwieku
Dla funkcji fotografowania uproszczonego [] dostepne sg nastepujace opcje
automatycznego podgladu: [ON] (wigczony, zdjecie bedzie wyswietlane przez

2 sekundy) lub [OFF] (podglad wytaczony).
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Konfigurowanie dzwiekoéw aparatu

Uzytkownik moze regulowac¢ gto$nos¢
dzwigekoéw emitowanych przez aparat,
towarzyszacych obstudze menu.

1 Nacisnij przycisk [MENU]
2 Nacisnij przycisk >, aby przejs¢
do menu ustawien.
e Pomin ten krok, jezeli wigczona jest
funkcja fotografowania uproszczonego.
3 Przyciskami A/V wskaz opcje [BEEP].
4 Zapomocy przyciskow €4/» wyreguluj
dzwieki aparatu.
5 Nacisnij przycisk [MENU].
e Menu zniknie.

Harec W56 seTurin]

¢ Dla funkcji fotografowania uproszczonego [W]
mi) BEEP dostepne sg jedynie opcje [ON] (dzwieki
o @) [ ¥ [ wigczone) i [OFF] (dzwigki wytaczone).

SELECTS SET¢ EXITIEN
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Funkcja oszczedzania energii

Aparat mozna skonfigurowa¢ w ten sposéb, ze
jezeli nie bedzie uzywany przez okreslony czas,
automatycznie sig wytaczy.

Nacis$nij przycisk [MENU].

Nacis$nij przycisk P, aby przejs¢ do

menu ustawien.

3 Przyciskami A/Y wskaz opcje
[POWER SAVE].

4  Za pomoca przyciskow 4/» ustaw czas
bezczynnosci, po ktérym nastapi
wylaczenie aparatu:

e [2MIN]

e [5MIN]

e [10 MIN.]

¢ [OFF]: zasilanie nie bedzie
automatycznie wytgczane.

5 Nacisnij przycisk [MENU].

¢ Menu zniknie.

N =

- POWER SAVE
T sMIN. MmN, OFF 3
SELECT# SET<¢ EXITIEN

Jezeli aparat zostat wytgczony przez funkcje oszczedzania energii, wytacz go i wigcz
ponownie lub nacisnij przycisk migawki.

Funkcja oszczedzania energii jest nieaktywna, gdy:

1 aparat jest poditaczony do zasilacza,

aparat jest potaczony z komputerem PC,

trwa nagrywanie sekwencji filmowej,

odtwarzana jest sekwencja filmowa,

trwa pokaz slajdow.

Dla funkcji fotografowania uproszczonego [#] czas bezczynnosci jest staty i wynosi dwie
minuty.

g~ WN
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Zerowanie licznika plikow

Poniewaz numery plikéw rosng kolejno wraz

z rejestrowanymi przez aparat zdjeciami, gdy
korzystasz z dwéch lub wigkszej liczby kart, moze
sie okaza¢, ze numeracja na karcie nie rozpoczyna
sie od 0001.

Skorzystaj z tej funkcji, gdy instalujesz nowa karte
lub gdy korzystasz z karty, na ktérej sg juz nagrane
pliki, a chcesz rozpocza¢ numeracje od 0001.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje
z wyjatkiem [®)] i [] (str. 25).

Nacisnij przycisk [MENU].
Nacisnij przycisk », aby przejs¢
do menu ustawien.
3 Przyciskami A/¥ wskaz opcje
3 [NO.RESET], a nastepnie naci$nij ».
4 Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»RESET FILE NO. IN THE CAMERA?”

N =

16 SETUP 2

e NO.RESET (czy wyzerowaé numeracje plikow

IR RESET w aparacie?), przyciskami €» wskaz
@ CLOCK SET [YES].

LANGUAGE 5 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

6 Nacisnij przycisk [MENU].

SELECT# SET4» EXITIEN ¢ Menu zniknie

iaaNO.RESET]

RESET FILE NO.
IN THE CAMERA?
NO I3
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Funkcja ta kasuje ustawione przez uzytkownika
parametry aparatu i przywraca ustawienia
fabryczne.

[Przygotowanie]
e Za pomoca pokretta wiacz zadang funkcje

z wyjatkiem [®)] i [@] (str. 25)

1 Nacisnij przycisk [MENU].
Il 2 Nacisnij przycisk P, aby przejs¢
1 ,B = do menu ustawien.
2 3 4 5 E ? 3 Przyciskami A/Y wskaz opcje [RESET],
AR AIREE a nastepnie nacisnij ».
4 Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
»RESET REC SETTINGS?”
(czy wykasowac ustawienia
m‘ nagrywania?), przyciskami <» wskaz
- [YES].
5 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

IR RESET ¢ Przez okoto dwie sekundy bedzie
wyséwietlany komunikat ,REC. SETTING
RESET COMPLETED” (zakoriczono

zerowanie ustawien nagrywania).

SELECT$ SET¢# EXITIEN 6  Kiedy zostanie wyswietlony komunikat

»RESET SETUP PARAMETERS?”

(czy wykasowac ustawienia aparatu?),
4 przyciskami 4/ wskaz [YES].
Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Ustawienia zegara nie sg zmieniane.
Nacisnij przycisk [MENU].
¢ Menu zniknie.

$R RESET 7
RESET REC. SETTINGS? 8
NO [

¢ Funkcja ta nie jest dostepna podczas
fotografowania uproszczonego [W].

RESET SETUP
PARAMETERS?
NO I3
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Odtwarzanie zdjec
na ekranie telewizora

Podiaczajgc aparat do telewizora dostarczonym kablem A/V @, zarejestrowane
zdjecia mozna wyswietla¢ na ekranie telewizora.

[Przygotowania]
o Wytgcz aparat i telewizor.

1 Podtacz kabel A/V do gniazda A/V OUT w aparacie.
2 Podtacz kabel A/V do wejs¢ wideo i audio w telewizorze.
* Kolor z6tty: do wejécia wideo.
* Kolor biaty: do wejscia audio.
Wiacz telewizor i przetacz go na wyswietlanie obrazu z urzadzen zewnetrznych.
4 Wiacz aparat i za pomoca pokretta wiacz funkcje odtwarzania [®)].
* Obraz zostanie wyswietlony na ekranie telewizora.

w

m Wyswietlanie na ekranie telewizora w réznych krajach
Dzigki opcji [VIDEO OUT] menu mozesz wyswietla¢ obraz na ekranie telewizora w krajach,
ktére uzywajq systemoéw NTSC lub PAL.

* Kiedy wyswietlasz zdjecia na ekranie telewizora, jako zrodto zasilania aparatu zalecamy
zasilacz (str. 14).

¢ Nie uzywaj innych kabli oprécz dostarczonych z aparatem.

« Kabla A/V nie mozna podiacza¢ do gniazda antenowego telewizora. Aby funkcja ta dziatata
poprawnie, telewizor musi by¢é wyposazony w osobne wejscia sygnatéw wideo
i audio.

e Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telewizora.
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Podtgczanie do komputera PC

[Przygotowanie]

Dostarczona z aparatem sterownik USB (na ptycie CD-ROM) moze by¢ wykorzystany tylko
w systemach Windows 98 i Windows 98 Wydanie Drugie. Nowsze wersje systemu
Windows, tj. Windows Me, Windows 2000 i Windows XP nie wymagajg sterownika.
Komputer powinien automatycznie rozpoznac¢ aparat.

Zainstaluj w aparacie karte pamiegci i wiacz zasilanie.

Podtacz aparat do komputera

dostarczonym kablem USB ®. N
ACCESS

[Windows]

W folderze [M&j komputer] pojawi sig ikona dysku wyjmowalnego.

¢ Jezeli aparat podtaczasz do komputera po raz pierwszy, sterownik
jest instalowany automatycznie, dzieki czemu aparat jest rozpoznawany przez
system plug&play i wyswietlany w folderze [Méj komputer].

[Macintosh]
Naped jest wyswietlany na ekranie.

Kiedy korzystasz z aparatu podiaczonego do komputera, jako zrédto zasilania aparatu
zalecamy zasilacz (str. 14).

Podczas przesytania danych akumulator roztadowuje sig. Kiedy jest bliski roztadowania sig,
jego wskaznik miga i i rozlega sie dzwigk alarmowy. W takim wypadku przerwij przesytanie
danych, wytacz aparat i nataduj akumulator.

Kiedy korzystasz z aparatu podtaczonego do komputera, zdjecia i dzwigki nie sg wysytane
przez ztacze A/V OUT.

Wigcej informacii (instalacja oprogramowania) znajdziesz w instrukcji obstugi potaczenia z
komputerem PC.
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Bezposrednie drukowanie przez port USB

Dzieki podtaczeniu aparatu do drukarki z systemem USB DIRECT-PRINT, mozesz drukowaé
zdjecia bezposrednio z aparatu. Do poditgczenia uzyj dostarczonego z aparatem kabla USB.

Liste kompatybilnych modeli drukarek uzyskasz u ich producentéw.

1 Zainstaluj w aparacie karte pamieci i wiacz zasilanie.
2 Wiacz drukarke.
3 Podtacz aparat do drukarki dostarczonym kablem USB @.

* Kiedy korzystasz z aparatu podtaczonego do drukarki, jako zrédto zasilania aparatu zalecamy
zasilacz (str. 14).

e Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi drukarki.

¢ Po zakonczonym drukowaniu odtacz kabel USB i przewod zasilajacy pradu statego.
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Bezposrednie drukowanie przez port USB

pojedynczych zdjec
1

SINGLE [slglels
PICTURE  [=[e310)51=

N

COUNT
NO  [2
PRINTSETA
SELECT4» SETY

DIRECT PRINT,

EEAN B

MENU

[Przygotowanie]
¢ Podiacz aparat do drukarki (str. 89).

1 W przypadku, gdy zostaly zapisane
ustawienia DPOF, przyciskami <»
wybierz opcje [SINGLE PICTURE],

a nastepnie nacisnij przycisk

Y/[REVIEW/SET].

¢ Jezeli ustawienia DPOF nie zostaty
zapisane, ten ekran jest pomijany.

2  Zapomoca przyciskow 4/» wybierz
zdjecie, ktore chcesz wydrukowaé
i nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Przez okoto dwie sekundy bedzie

wys$wietlany komunikat ,PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT” (wybierz zdjgcie
do wydrukowania).

3 Nacis$nij przycisk A, a nastepnie
przyciskami <« ustal liczbe arkuszy
(kopii).

Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].

4 Przyciskami 4/ wskaz opcje [YES].

¢ Zostanie wys$wietlony komunikat ,PLS
CHECK THE PRINTER. START
PRINTING?” (Prosze sprawdzi¢ drukarke.
Czy rozpocza¢ drukowanie?).

5  Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
¢ Rozpocznie sig¢ drukowanie.

¢ Aby zatrzyma¢ drukowanie, naci$nij przycisk
[MENU].
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Bezposrednie drukowanie przez port USB

wedtug ustawien DPOF
[Przygotowanie]
1 ¢ Podiacz aparat do drukarki (str. 89).
e Zapisz na karcie informacje o drukowaniu
DIRECT PRINT] DPOF (str. 71).
1 Przyciskami €/ wybierz opcje [DPOF]
SINEW=8 DPOF ¢ Aby zmieni¢ ustawienia DPOF, naci$nij
=lle3iflz1=8 PICTURE przycisk [MENU] (str. 71).

2 Nacisnij przycisk Y/[REVIEW/SET].
e Zostanie wyswietlony komunikat ,PLS
CHECK THE PRINTER. START
PRINTING?” (Prosze sprawdzi¢ drukarke.

2 y 3 Czy rozpocza¢ drukowanie?).
3 Przyciskami €/ wskaz opcje [YES],
a nastepnie nacisnij przycisk
Y/[REVIEW/SET].
No 8 ¢ Rozpocznie sig¢ drukowanie.

¢ Aby zatrzymaé drukowanie, nacisnij przycisk
[MENU].

o Jezeli liczba wszystkich zdjeé przekracza 255,
liczba pozostatych zdjeé bedzie wyswietlana
jako ,—---".
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Po zakonczonej eksploatacji

Po zakonczonej eksploatacji aparatu i po
wykonaniu ponizszych czynnosci, schowaj aparat
do etui (opcjonalne), aby chroni¢ go przed
uszkodzeniami.
1 Wytacz zasilanie, przesuwajac przetacznik
na pozycje [OFF] (str. 17).
* Zamknij lampe btyskowa (str. 37).
2 Wyjmij karte (str. 15).
3 Wyjmij akumulator (str. 12).
4 Zdejmij ostone przeciwstoneczna.
5  Zdejmij przejsciéwke z obiektywu.
6  Zdejmij pierscien obiektywu.
7  Zaléz przykrywke obiektywu (str. 22).
¢ Jezeli nie bedziesz korzystat z aparatu przez
diuzszy czas, wyjmij akumulator (po jego

ponownym zainstalowaniu pamietaj
o ustawieniu zegara).
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Informacje dodatkowe

Opcje menu

Menu funkcji rejestrowania (REC)

[<IREC T4

Balans bieli (str. 58)
Program AE (str. 29, 45, 46)
Format zdjec (str. 43)
Jakos¢ (str. 44)

A WN -

Fotografowanie punktowe (str. 52)
Czutosé (str. 61)

Nagrywanie dzwieku (str. 42)
Ciagty autofokus (str. 40)

o ~N O O

150 SENSITIVITY

& AUDIO REC.
C-AF CONT.AF

9  Wyzwalacz autofokusa (str. 39)

9— 10 Zoom cyfrowy (str. 35)
11 Efekt kolorystyczny (str. 56)
12 Wygtadzanie zdjec¢ (str. 57)
[k & COL.EFFECT]
12ROV [ STANDARD
13 Stabilizator (str. 38)

14 Ekran LCD/wizjer (str. 81)

15 Automatyczny podglad (str. 82)
¥re1 AUTO REVIEW | 16 Dzwieki aparatu (str. 83)
[Ees=i BEEP | 17 Oszczedzanie energii (str. 84)

N 5" POWER SAVE

SELECT$ SET¢# EXIT[EN
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18 Zerowanie licznika plikéw (str. 85)

19 Przywracanie ustawien fabrycznych
(str. 86)

20 Ustawianie zegara (str. 28)

21 Jezyk menu

6 SETUP 2

18— NO.RESET

Ry R RESET |
PIREE © CLOCK SET |
pARRE [1+] LANGUAGE |

SELECT# SET4 EXITIEN

Menu funkcji fotografowania uproszczonego

29| QricTMODE @ . Nieponumeroys./an.e opcje sa takie same, jak
ENLARGE RG> w menu funkcji rejestrowania.

@QBEEP @ 22 Tryb zdjeé (str. 31)
@CLOCK SET

SELECT< SET< EXIT MW

Menu funkcji odtwarzania
] PLAY 1/ . ) . . .

* Nieponumerowane opcje sg takie same, jak
L% O PROTECT w menu funkgji rejestrowania.
PLESE 1) DPOF PRINT
pLEE ) SLIDE SHOW

s AUDIO DUB. | . . .
gs_ 23 Zabezpieczanie przed skasowaniem

E

(str. 74)
24 Ustawienia DPOF (str. 71)
25 Pokaz slajdéw (str. 75)
28 —>€ TRIMMING 26 Dogrywanie dzwieku (str. 77)
PIESE P FORMAT | 27 Zmiana rozmiaru (str. 78)

28 Kadrowanie (str. 79)
29 Formatowanie karty (str. 80)

SELECT® SET4 EXITIEN

EISETUP 11 30

/B VOLUME |

SELECT$ SET# EXITIEN

Gtlos$nosc¢ (str. 65)

16 SETUP 2/

@ CLOCK SET
LANGUAGE
31—-[= VIDEO OUT

31 System telewizyjny (str. 87)

SELECT# SET¢ EXITIEN
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Srodki ostroznosci

m  Srodki ostroznosci

Nie zblizaj sie z aparatem do

urzadzen wytwarzajacych pole

magnetyczne (np. kuchenki
mikrofalowe, telewizory, gry wideo
itp.).

¢ Kiedy korzystasz z aparatu w poblizu
telewizora, obrazy i dzwieki mogg
by¢ znieksztatcone z powodu
promieniowania fal
elektromagnetycznych.

* Nie uzywaj aparatu w poblizu
telefonu komoérkowego, poniewaz
zdjecia i dzwieki moga zosta¢
powaznie zaszumione.

* Nagrane dane moga zosta¢
uszkodzone, a zdjecia -
znieksztatcone przez silne pole
magnetyczne wytwarzane przez
gtosniki i duze silniki,

¢ Promieniowanie fal
elektromagnetycznych wytwarzane
przez mikroprocesory moze mie¢
duzy wplyw na aparat, powodujac
znieksztatcenia obrazow i dzwigkow.

¢ Jezeli aparat zostat narazony na
dziatanie pola magnetycznego i nie
dziata prawidlowo, wytacz go, odtacz
akumulator i zasilacz, a nastepnie
podtacz ponownie te urzadzenia. Na
koncu wtacz aparat.

Nie uzywaj aparatu w poblizu

nadajnikow radiowych i linii

wysokiego napiecia

¢ Jezeli fotografujesz w poblizu
nadajnikéw radiowych lub linii
wysokiego napiecia, zdjecia i dzwieki
moga zosta¢ powaznie
znieksztatcone.

Nie spryskuj aparatu srodkami
owadobéjczymi ani zadnymi lotnymi
srodkami chemicznymi.

¢ Jezeli aparat zostanie spryskany
takimi $rodkami, jego obudowa
moze ulec uszkodzeniu, a
zewnetrzna warstwa powierzchni
moze zacza¢ odpadac.

* Zwr6é uwage, aby aparat nie miat
stycznosci przez diuzszy czas z
przedmiotami wykonanymi z gumy
lub plastiku.

Jezeli korzystasz z aparatu na plazy

lub w podobnym miejscu, zwréé

uwage, aby do srodka urzadzenia
nie przedostawat sie piasek i drobny
pyt.

* Piasek i pyt mogg uszkodzi¢ aparat
lub karte (szczegolnie ostroznie
instaluj i wyjmuj karte).

Jezeli korzystasz z aparatu w
deszczowy lub $niezny dzien, lub na
plazy, zwr6¢ uwage, aby do aparatu
nie przedostawata sie woda.

* Woda moze spowodowaé
nienaprawialng usterke aparatu lub
karty.

¢ Jezeli aparat zostanie ochlapany
przez wode morskg, namocz miekkg
szmatke woda kranowa, dobrze jg
wycisnij i przetrzyj obudowe aparatu.
Nastepnie wytrzyj aparat porzadnie
suchg i miekka szmatka.
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m Nie uzywaj aparatu do inwigilacji i
innych zastosowan
komercyjnych.

Jezeli uzywasz aparatu przez
dluzszy czas, jego wewnetrzna
temperatura wzrasta i -

w konsekwencji - moze spowodowac
usterke.

Aparat nie jest przeznaczony do
zastosowan komercyjnych.

Do czyszczenia aparatu nie uzywaj
benzyn, rozpuszczalnikéw i
alkoholu.

Obudowa aparatu moze sie
zdeformowad,

a elementy wykonczenia
powierzchni mogg odpadac.

Przed czyszczeniem aparatu wyjmij
akumulator lub odtgcz zasilacz z
gniazdka.

Aparat wycieraj miekka i suchg
szmatka. Wiekszy brud nalezy
przetrze¢ szmatkg nasaczong
detergentem rozpuszczonym

w wodzie, a nastepnie wytrze¢
szmatka

do sucha.

W trakcie transportu lub
przechowywania umies¢ aparat w
etui lub torbie i przypnij go migkkimi
paskami, aby zapobiec obcieraniu
obudowy.

Po zakonczonej eksploatacji
pamietaj o wyjeciu akumulatora i/lub
odlaczeniu zasilacza z gniazdka.

o Jezeli przez dtuzszy czas
akumulator bedzie pozostawat
zainstalowany w aparacie, jego
napiecie spadnie i stanie sie
bezuzyteczny nawet po
natadowaniu.
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m Optymalne wykorzystanie
akumulatora
Akumulator jest typu litowo-jonowego.
Jego zdolno$¢ wytwarzania energii
elektrycznej polega na zachodzacych
w nim reakcjach chemicznych. Reakcje
te sg podatne na dziatanie temperatury
otoczenia i wilgotnosci. Jezeli
temperatura i/lub wilgotnos¢ bedg zbyt
wysokie lub zbyt niskie, czas pracy
akumulatora ulegnie skréceniu.

Pamietaj o wyjeciu akumulatora po
zakonczonej eksploatacji.

Pamietaj o wyjeciu akumulatora po
zakonczonej eksploatacji. Jezeli
akumulator pozostanie w aparacie,
aparat ciggle bedzie zuzywat niewielkg
ilos¢ energii elektrycznej, nawet po
wytaczeniu. Po dtuzszym okresie
czasu nastgpi roztadowanie
akumulatora. Moze sie okazac¢, ze
bedzie on bezuzyteczny, nawet po
natadowaniu.

Pozbywaj sie bezuzytecznych

akumulatoréw

¢ Akumulator ma ograniczony czas
dziatania.

+ Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
poniewaz moze to spowodowaé
wybuch.

Zawsze utrzymuj w czystosci styki
akumulatora.

e Zapobiegaj osadzaniu sie na
stykach akumulatora brudu, kurzu i
innych substacji.

Jezeli przypadkowo upuscisz
akumulator, sprawdz, czy jego
obudowa i styki nie ulegty
odksztatceniom. Instalowanie
znieksztatconego akumulatora moze
uszkodzi¢ aparat.
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m Kondesacja

Kondensacja jest zjawiskiem

osadzania si¢ na przedmiotach

kropelek wody podczas nagtych
zmian temperatury.

Jezeli nastapi kondensacja:

Wytacz aparat i pozostaw go w tym

stanie przez okoto godzine. Kiedy

aparat zblizy sie do temperatury
otoczenia, kondensacja ustapi
naturalnie.

m Srodki ostroznosci odno$nie
przechowywania

Wyjmij z aparatu karte i akumulator.

Wszystkie czesci sktadowe przechowuj

w suchym miejscu, o relatywnie stabilnej

temperaturze.

Zalecana temperatura: 15-250C.

Zalecana wilgotnos¢: 40-60%.

Aparat

* Owin go miekkg szmatka, aby
zapobiec przedostawaniu sie kurzu.

* Nie zostawiaj aparatu w miejscach
narazonych na dziatanie wysokich
temperatur.

Akumulator

* Nie zostawiaj aparatu i akumulatora

* w miejscach, gdzie panujg wysokie
temperatury (np. wewnatrz
samochodu w $rodku lata).

e Bardzo wysokie i bardzo niskie
temperatury skracajg czas dziatania
akumualtora.

¢ W miejscach zadymionych i
zakurzonych moze dojs¢ do
rdzewienia stykéw akumulatora, co z
kolei moze powodowac usterki.

e Zwracaj uwage, aby styki akumulatora
nie miaty kontaktu z przedmiotami
metalowymi (np. spinacze, spinki do
wiosow itd.). Moze to spowodowaé
zwarcia i wytworzenie ciepta.

e W przypadku dotkniecia takiego
akumulatora mozesz sie powaznie
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¢ Akumulator przechowu;j w stanie
catkowitego roztadowania. Jezeli nie
bedziesz go uzywat przez diuzszy
czas, zalecamy, aby$ raz w roku
natadowat go i catkowicie roztadowat
w aparacie.

Karta

¢ Nie wytaczaj zasilania i nie wyjmuj
karty, gdy wykonywane sa na niej
jakiekolwiek operacje. Nie narazaj jej
na wstrzasy i uderzenia.

* Nie zostawiaj karty w miejscach o
wysokiej temperaturze lub
wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych. Trzymaj kartg z daleka
od miejsc, gdzie sa wytwarzane pola
elektromagnetyczne i tadunki
elektrostatyczne.

« Nie zaginaj i nie upuszczaj karty.
Dane na niej zapisane moga ulec
uszkodzeniu.

* Po zakonczeniu eksploatacji pamietaj
o wyjeciu karty z aparatu.

« Nie dotykaj palcami stykéw na tylnej
stronie karty. Nie dopuszczaj do
kontaktu stykow

e z brudem, kurzem i woda.

Zasilacz

o Jezeli akumulator jest nagrzany,
tadowanie trwa dtuzej niz zazwyczaj.

o Jezeli korzystasz z zasilacza w
poblizu radioodbiornika, jego odbior
moze by¢ zakiécony. Wiaczony
zasilacz nalezy trzymac¢ w odlegtosci
co najmniej 100 cm od
radioodbiornikow.

* Wiaczony zasilacz moze emitowac
wibrujacy dzwiek, jednakze nie
oznacza to usterki.

* Pamietaj, aby odtaczac zasilacz od
sieci elektrycznej, gdy z niego nie
korzystasz. Wtaczony pobiera
niewielka ilo$¢ energii elektryczne;j.

e Zawsze utrzymuj w czystosci styki
zasilacza
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m Ekran LCD/wizjer/pierscien m Pierscien obiektywu
obiektywu « Jezeli w trakcie rejestrowa obrocisz
Ekran LCD dzwigienke zoom-u w kierunku
« W miejscach, gdzie nastepujg duze symbolu W,
zmiany temperatury, na ekranie LCD a na aparacie bedzie zatozony filtr lub
moze wytworzy¢ sie kondensacja. obiektyw konwersyjny, moze wystapi¢

efekt winiety (przyciemnienie czterech
rogéw ekranu). Wigcej informaciji
znajdziesz w instrukcji obstugi
akcesoriow.

* Pierscien powinien by¢ stale
zamocowany na obiektywie, dzigki
czemu bedzie on ograniczat
podawanie na obiektyw
niepotrzebnego Swiatta.

Przetrzyj ekran migkka i suchg
szmatka.

Jezeli w trakcie wigczania aparat jest
bardzo zimny, obraz na ekranie jest
ciemniejszy niz zazwyczaj. Wraz ze
wzrostem temperatury aparatu
jaskrawos¢ ekranu wraca do normy.

Do wyprodukowania ekranu LCD

uzyto techonologii o wysokim m Pokaz slajdow SD

stopniu precyzji. Ekran sktada sie z Jezeli konfigurujesz pokaz slajdéw za
okoto 114 000 pikseli. Dziatajacych pomoca aplikacji ,SD Viewer for DSC”
pikseli jest powyzej 99,99%, za$ (dotgczona do aparatu na ptycie CD-
nieaktywnych (zawsze zapalonych ROM), przed rozpoczgciem zostanie

wys$wietlony komunikat ,START SD
SLIDE SHOW?” (czy rozpoczg¢ pokaz
slajdow SD?). Wybierz [YES] i nacis$nij
przycisk Y/[REVIEW/SET], aby

o rozpocza¢ pokaz. Aby rozpoczaé zwykte
Wizjer odtwarzanie, wybierz [NO] i nacignij

Nie wystawiaj wizjera ani obiektywu na przycisk Y/[REVIEW/SET].

dziatanie promieni stonecznych,

poniewaz wewnetrzne podzespoty Struktura folderéw

moga ulec powaznemu uszkodzeniu. Po wiozeniu karty pamieci do komputera
PC, struktura folderéow na karcie bedzie
sie przedstawiata jak na ponizszym
diagramie:

lub zawsze zgaszonych) ponizej
0,01%. Nie oznacza to usterki i nie
ma wplywu na rejestrowany obraz.

Do wyprodukowania wizjera uzyto
technologii o wysokim stopniu
precyzji. Ekran sktada sie z okoto
114 000 pikseli. Dziatajgcych pikseli
jest powyzej 99,99%, zas
nieaktywnych (zawsze zapalonych
lub zawsze zgaszonych) ponizej

SD Memory
Card

0,01%. Nie oznacza to usterki i nie « W folderze 100_PANA mozna zapisa¢
ma wplywu na rejestrowany obraz. do 999 zdjec.
+ W folderze MISC mozna zapisywac
pliki
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Komunikaty ostrzezen

[NO MEMORY CARD]
Brak karty pamiegci
Zainstaluj karte.

[THIS MEMORY CARD IS PROTECTED]

Ta karta pamieci jest zabezpieczona przed
zapisem

Odblokuj karte

[NO VALID IMAGE TO PLAY]

Brak poprawnego zdjecia do odtworzenia
Odtwarzanie przeprowadzaj po zrobieniu
zdje¢ lub wioz karte z zapisanymi zdjeciami.

[MEMORY CARD FULL]/[NO ENOUGH
MEMORY IN THE CARD]

Pamie¢ karty zapetniona/Na karcie brak
wystarczajacej ilosci miejsca

Zainstaluj nowa karte lub skasuj niepotrzebne
dane.

[REMOVE LENS CAP AND PRESS
BUTTON]

Zdejmij pokrywke obiektywu i nacisnij
przycisk GED.

Po zdjeciu pokrywki nacisnij przycisk
V/[REVIEW/SET].

[MEMORY CARD ERROR]

Btad karty pamieci.

Nie mozna byto odczyta¢ karty. Zainstaluj jg
ponownie.

[READ ERROR]
Biad odczytu
Sprébuj ponownie odczyta¢ dane.

[WRITE ERROR]

Btad zapisu

Wytgcz aparat i wyjmij karte. Nastepnie
zainstaluj ponownie karte i wigcz zasilanie.
Upewniaj sie, ze aparat jest wytaczany przed
wyciggnigciem i zainstalowaniem karty, aby

99

[PLEASE SET THE CLOCK]

Prosze ustawi¢ zegar.

Komunikat jest wyswietlany, kiedy wigczasz
aparat po raz pierwszy lub nie korzystate$
z niego przez dtuzszy czas.

Ponownie ustaw zegar.

[THIS PICTURE IS PROTECTED]

To zdjecie jest zabezpieczone przed
skasowaniem

Po wytgczeniu zabezpieczenia mozesz
skasowac zdjecie lub zastgpi¢ je innym.

[THIS PICTURE CAN'T BE
DELETED]/[SOME PICTURES CAN'T BE
DELETED]

Nie mozna skasowac¢ tego zdjecia/Nie
mozna skasowac niektérych zdjec
Jezeli zdjecie nie spetnia standardéw DCF,
nie mozna go skasowac.

[NO ADDITIONAL DELETE SELECTIONS
CAN BE MADE]

Przekroczono liczbe zdje¢ zaznaczonych
do skasowania

Przekroczyte$ liczbe zdjeé, ktére mozna
skasowacé jednorazowo.

[CAN'T BE SET ON THIS PICTURE]/[CAN'T
BE SET ON SOME PICTURES]

Nie mozna ustawi¢ dla tego zdjecia/Nie
mozna ustawi¢ dla niektorych zdjec

Jezeli zdjecie nie spetnia standardéw DCF,
nie mozna ustawi¢ dla niego danych DPOF.

[MEMORY CARD ERROR. FORMAT THIS
CARD?]

Btad odczytu karty. Czy sformatowac ja?
Aparat nie rozpoznat formatu karty. Sformatuj
ja ponownie w aparacie.

[MODE DIAL IS NOT IN THE PROPER
POSITION]

Pokretto zmiany funkcji nie znajduje sig
w prawidtowym potozeniu

Komunikat ten jest wyswietlany, kiedy
wiaczysz aparat z pokrettem zmiany funkcji
ustawionym



1-1:

1-2:

4-1:
4-2:

4-3:

Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Aparat nie wiacza sie.

Czy prawidiowo podiaczytes
akumulator i zasilacz? Sprawdz
potaczenia.

Czy akumulator jest natadowany

w wystarczajgcym stopniu? Nataduj go
lub uzyj innego natadowanego.

Aparat wylacza sie zaraz

po wiaczeniu.

Czy akumulator jest natadowany

w wystarczajgcym stopniu? Nataduj go
lub uzyj innego natadowanego.

Obiektyw lub wizjer jest zaparowany.

Czy wystagpita kondensacja?
Przeniesienie aparatu z zimnego
miejsca do cieptego moze
spowodowac wytworzenie si¢
kondensacji wewnatrz urzadzenia.
Odczekaj, az kondensacja ustapi.

Nie mozna zrobi¢ zdjecia.

Czy zainstalowano karte?

Czy pokretto zmiany funkcji jest we
wiasciwym potozeniu?

Na karcie brakuje wolnego miejsca.
Przed fotografowaniem skasuj kilka
zdje¢.

5
5:

9-1:
9-2:
9-3:
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Brak obrazu na ekranie LCD.
Czy ekran LCD jest wigczony?

Ekran LCD/wizjer jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny.

Wyreguluj jaskrawo$¢ ekranu
LCD/wizjera.

Lampa blyskowa nie jest wyzwalana.
Wymuszono trwate wytaczenie lampy
btyskowej. Zmien sposob dziatania
lampy btyskowej.

Nie mozna uzyskac¢ ostrych zdjec¢
i obrazu na wyswietlaczu LCD.
Za pomoca pokretta wiacz funkcje
odpowiednig dla odlegtosci, z jakiej
fotografujesz.

Nie mozna odtworzy¢ zdjecia.
Czy zainstalowano karte?

Na karcie nie ma zadnych zdje¢.
Nie zostata wtgczona funkcja
odtwarzania [®)].



Informacje dodatkowe
10: Na ekranie telewizora nie ma obrazu.
10-1: Czy prawidtowo podtgczono aparat do
telewizora?
10-2: Przetacz telewizor na odpowiedni
sygnat wejsciowy.

11: Nie mozna wymienia¢ danych
z komputerem PC.

11-1: Czy prawidtowo podtaczono aparat do
komputera?

11-2: Czy aparat zostat prawidtowo
rozpoznany przez komputer?

12: Ustawienia zegara ulegly
wyzerowaniu.

:Jezeli nie korzystates$ z aparatu przez
diuzszy czas, zegar mogt sie
wyzerowac.

Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
[PLEASE SET THE CLOCK], ponownie
ustaw zegar.

12-2: Jezeli zrobisz zdjecie przed
ustawieniem zegara, czas zrobienia
zdjecia bedzie zapisany jako
[0:00 0.0. O]

12-

-

13: Aparat klekocze, kiedy jest narazony
na wstrzasy.

13: W tym samym czasie obiektyw wydaje
dzwigki. Po wylaczeniu aparatu
i ponownym wtgczeniu zaktdcenia
ustepuja. Nie oznacza to usterki.

14: Niektore piksele ekranu LCD sa
zawsze wiaczone lub zawsze
wylaczone.

14: Nie oznacza to usterki. Te punkty
ekranu nie majg wptywu
na rejestrowany obraz.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Aparat Informacje dotyczace bezpieczenstwa
#6dfo zasilania: prad staty 8,4V
Pobor mocy: 2,6W rejestrowanie z wigczonym ekranem LCD

2,4W rejestrowanie z wigczonym wizjerem
2,4W odtwarzanie na ekranie LCD
2,2W odtwarzanie przez wizjer

Efektywna liczba pikseli 2 miliony

Czujnik obrazu przetwornik CCD 1/2,5", taczna liczba pikseli 2 100 000
Podstawowy filtr koloru
12x zoom optyczny, f=4,6 - 55,2 mm
(odpowiednik aparatu 35 mm: 35 - 420 mm)/F2,8

Zoom cyfrowy pojedyncze zdjecia 3x, zdjecia seryjne 2x
Fokus TTL Auto/Makro
Spot AF (fotografowanie punktowe)
Zasieg fokusa: 30 cm (ujecie szerokokatne)/120 cm (powigkszenia) - o,

Makro/Fotografowanie uproszczone, Program AE z
priorytetem przystony, Program AE z priorytetem migawki
5 cm (powiekszenia) - o

System migawki Migawka elektroniczna + migawka mechaniczna

Fotografowanie poklatkowe 4 klatki/sekunde, maks. 7 klatek (standard)/4 klatki
(wysoka jako$¢)

Nagrywanie sekwengc;ji filmowych 320x240 (10 klatek/sekunde z dzwiekiem)

Czutos¢ I1ISO AUTO/50/100/200/400

Predkos¢ migawki 8 - 1/2 000

Dla funkciji rejestrowania sekwencji filmowych:
1/30 - 1/2 000

Balans bieli AUTO/Swiatto stoneczne/Zachmurzenie/Oéwietlenie
halogenowe/wtasne ustawienie bieli
Ekspozycja (AE) Program AE/Program AE z priorytetem przystony (A)/

Program AE z priorytetem migawki (S)
Kompensacja ekspozycji (krok co 1/3 EV,
od -2 do +2 EV)
Sposob pomiaru Multi/Spot (fotografowanie punktowe)
Ekran LCD Przekatna 1,5", niskotemperaturowy polikrystaliczny
LCD TFT (114 000 pikseli), (wspotczynnik widoku
pola 100%)
Wizjer Kolorowy wizjer elektryczny (z regulacja dioptrii: -4 - +4)
Lampa btyskowa Wbudowana wysuwana lampa btyskowa
Zasieg lampy (1ISO100):
Okoto 30 cm - 2,1 m (ujecia szerokokatne)
Okoto 120 cm - 2,1 m (powiekszenia)
AUTO/AUTO z redukcjg efektu czerwonych oczu/zawsze
wigczona/Wolna migawka z redukcja efektu czerwonych
oczu/zawsze wylaczona

Mikrofon Monofoniczny
Gtosnik Monofoniczny
Nos$nik Karta pamigci SD/MultiMediaCard
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Formaty zapisywanego obrazu

Jakos¢
Format zapisywanych plikéw
Zdjecia

Zdjecia z dzwigkiem

Sekwencje filmowe
Interfejsy

Cyfrowy

Analogowy audio/wideo

Ztacza
usB
Analogowe audio/wideo
DCIN
Wymiary (Szer.xWys.xGtgb.)
Masa

Zakres tempratury pracy
Wilgotnosé

tadowarkalZasilacz
(Panasonic DE-928B)

Informacje dodatkowe

Zdjecia:1600x1200, 1280x960, 640x480
Sekwencje filmowe: 320x240
Wysoka/standardowa

JPEG (Design rule for Camera File system,

na podstawie Exif 2.2 standard), odpowiedni dla
PDOF

JPEG (Design rule for Camera File system,

na podstawie Exif 2.2 standard)

+ QuickTime Motion JPEG 640x480 (zdjecia

z dzwiekiem)

QuickTime Motion JPEG (film z dzwigkiem)

USB
NTSC/PAL kompozytowe/Wyjscie liniowe audio
(monofoniczne)

5-pinowe Mini USB

2,5 mm jack

jack EIAJ typu 3

114 x 70,3 x 83,3 mm (bez czesci wystajacych)
okoto 318 g (bez karty i akumulatora)

okoto 350 g (z karta i akumulatorem)

0°-40°C

10% - 80%

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prad wejsciowy 110-240V, 50/60Hz, 0,29A
Prad wyjsciowy Aparat: 8,4V, 1,2A
tadowanie: 8,4V, 0,65A

Akumulator (litowo-jonowy)

(Panasonic CGA-S002A) Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napiecie/pojemnosé 7,2V; 680 mAh
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